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Versicherungsschein
und

Besondere Bedingungen fiir die

Hans Held GmbH Biiroorganisation

An den rot kenntlich gemachten Stellen weicht der Versicherungsschein von dem
Antrag ab. Wenn nicht innerhalb eines Monats nach Empfang des
Versicherungsscheins schriftlich widersprochen wird, gelten die Abweichungen
als genehmigt. Der Vertrag gilt als mit dem Inhalt des Antrags des
Versicherungsnehmers  geschlossen, wenn  der  Versicherer  den
Versicherungsnehmer bei Ubermittiung des Versicherungsscheins nicht auf diese
Rechtsfolge (Genehmigungsfiktion) oder nicht auf die Abweichung und die hiermit
verbundenen  Rechtsfolgen  durch  einen  auffilligen  Hinweis im
Versicherungsschein hinweist.
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Vermittler: 478

Versicherungsnehmerin

Hans Held GmbH Biroorganisation
Gropiusplatz 10

70563 Stuttgart
Versicherungsbeginn Versicherungsende (sofern keine Anderungsbeginn
Verléngerung)
05.06.2008 — 12:00 Uhr 01.01.2016 — 12:00 Uhr 01.01.2015 — 12:00 Uhr
Versicherungsperiode von: Versicherungsperiode bis:
01.01.2015 - 12:00 Uhr 01.01.2016 — 12:00 Uhr
Police
Versichertes Risiko Versicherung fiur Organmitglieder und leitende Angestellte
Versicherungsumfang Es gelten die geschriebenen Bedingungen und Konditionen
gemaR néchster Seiten

Pramienberechnung

Fir die Zeit vom 01.01.2015 bis 01.01.2016 werden berechnet:

Jahrespramie € 1.700,00
zzgl. 19% Versicherungssteuer € 32300
zu zahlender Betrag € 202300
Ihr betreuender Makler:
RVM Versicherungsmakler GmbH & Co. KG
Arbachtalstr. 22
72800 Eningen

Bitte zahlen Sie diesen Betrag an lhren betreuenden Makler.

Minchen, 17. Juni 2016

CHUBEB INSURANCE COMPANY OF EUROPE SE
The Royal Bank of Scotiand pic., Niederlassung Deutschiand (BLZ 502 304 00) Kto.-Nr.: 1470208024 |BAN: DE18502304001470208024, USt-ID-Nr. DE264642448,
SWIFT: ABMADEFFFRA, Versich gsst 2116/810/00807




Vermittler: 47508

Aligemeine Bedingungen zur Versicherung
fir Organmitglieder und leitende Angestelite

EXECUTIVE PROTECTION

Versicherungssummen

A. Versicherungssumme je Versicherungsfall gemaR 8.1:

B. Versicherungssumme je Versicherungsperiode gemaR 8.2:
C. Optionale Wiederauffiillung der Versicherungssumme geman 8.3:

e Zusatzlimit Verteidigungskosten gemaf 4.8.1:
e Persdnliches Zusatzlimit geman 4.8.2:
e Zusatzlimit Ruhesténdler geménR 4.8.3:

Sublimite je Versicherungsperiode gemén 8.5

Vorbeugende Rechtskosten geméR 4.2:

Anstellungsschadenersatzanspriiche im Rahmen der
AVB Profides gemaf 4.3:

Auskunfts- und Unterlassungsanspriiche geman 4.4.
Faute non séparable des fonctions geman 4.5:
Gehaltszahlung bei Aufrechnung gemaf 4.6.2:

Verteidigungskosten bei Arrest und einstweiliger
Verfigung gemaf 4.7.1:

Aufwendungen fiir Reisekosten Angehdriger
gemaR 4.7.2 b):

Kosten der Gestellung einer Kaution gemaf 4.7.3:
Steuerberaterkosten gemaR 4.7 .4:

Verteidigungskosten bei Personen- und Sachschéaden
gemal 4.7.5:

Negative Feststellungsklage gemaR 4.7.6:

Verteidigungskosten unter Vorieistung bei
anderweitiger Versicherung gemaR 4.11:

Public Relations-Kosten gemaR 4.12:

Firmenstellungnahme gemifn 4.13:

Schlichtungsklausel gemaf 6.1.3:

€
€

€
€
€

M M A M

Chubb OLA 2015 RVM
(Stand 01.2016)

2.000.000,00
2.000.000,00
Ja

400.000,00
400.000,00
400.000,00

1.200.000,00

150.000,00
400.000,00
1.000.000,00
300.000,00

750.000,00

25.000,00
500.000,00
50.000,00

500.000,00
100.000,00

400.000,00

max. 750.000,00, 200.000,00
je versicherter Person und je
Versicherungsfall

500.000,00
100.000,00
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‘Vermittler: 47508

Aligemeine Bedingungen zur Versicherung Chubb OLA 2015 RVM
fiir Organe und leitende Angestelite (Stand 01.2016)
EXECUTIVE PROTECTION

Selbstbehalte

Gilltig fur Anspriiche und Verfahren, die ganz oder teilweise in den USA oder nach dem Recht der USA geltend
gemacht oder eingeleitet werden

1.1, der versicherten Personen: uss 0,00

1.2, der Versicherungsnehmerin und der Tochterunternehmen
im Falle einer Unternehmensfreistellung: US$ 75.000,00

Giiltig fiir Anspriiche und Verfahren, die vollstindig auBerhalb der USA und nicht nach dem Recht der USA
geltend gemacht oder eingeleitet werden.

1.1, der versicherten Personen: € 0,00

1.2, der Versicherungsnehmerin und der Tochterunternehmen
im Falle einer Unternehmensfreistellung: € 0,00

1.3 Selbstbehalte gemaR § 3 Nr. 4 der AvB ProFides 2007

« pro Gewahrung von Abwehrkosten: € 500,00
- Pro Befriedigung eines begrindeten Beschiftigen- € 5.000,00
anspruch
« Hochstbetrag fur samtliche Selbstbehalte einer € 5.000,00
Versicherungsperiode:
Kontinuitat
Kontinuitdtsdatum geman 7.2 05.06.2008, 12 Uhr
Nachmeldefrist
Unverfallbare Nachmeldefrist gemé&R 2.7.1 Absatz 2: Dauer: Zeitlich unbegrenzt
Unverfallbare Nachmeldefrist gemé&R 2.7.1 Absatz 3: Dauer: 6 Jahre

(weitere 6 Jahre gegen Zusatzpramie)

Folgende Besondere Bedingungen gelten
Nr. 1
Hinweis:
Diese Versicherung basiert auf dem Anspruchserhebungsprinzip ("Claims-Made"). MaRgeblich fur den

Versicherungsschutz ist der Zeitpunkt der Anspruchserhebung bzw., soweit zutreffend, der Verfahrenseinleitung wahrend
des versicherten Zeitraums. Verteidigungskosten sind Bestandteil der Versicherungssumme.

N

Chubb Insurance Company of Europe SE 17. Juni 2016
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Gesetzlich vorgeschriebene Informationen
Zustandekommen des Versicherungsvertrages

Der Versicherungsvertrag kommt erst dann zustande, wenn die Chubb Insurance Company of Europe SE die Annahme des
Versicherungsantrages in Textform erklért hat oder der Versicherungsschein/Nachtrag der Versicherungsnehmerin zugegangen ist und diese

nicht innerhalb von zwei Wochen nach Erhalt der Vertragsunteriagen - einschlielich der Vertragsinformationen, Vertragsbedingungen und
Besonderen Bedingungen - in Textform widerruft.

Hinweis

Macht der Versicherer von seinem Recht gemaR § 19 Abs. 4 VWG Gebrauch, wegen der Verletzung von Anzeigepflichten durch die
Versicherungsnehmerin (gema Hinweis im Antragsfragebogen) zu verlangen, dass andere Bedingungen Vertragsbestandteil werden, gilt:

Die anderen Bedingungen werden auf Verlangen des Versicherers riickwirkend, bei einer von der Versicherungsnehmerin nicht 2u vertretenden
Pflichtverietzung ab der laufenden Versicherungsperiode Vertragsbestandteil. Erhdht sich durch diese Vertrags&nderung die Pramie um mehr als
10 Prozent oder schlieft der Versicherer die Gefahrabsicherung far den nicht angezeigten Umstand aus, kann die Versicherungsnehmerin den
Vertrag innerhalb eines Monats nach Zugang der Mitteilung des Versicherers fristios kiindigen.

Versicherer, Adresse und ladungsfihige Anschrift

Chubb Insurance Company of Europe SE

Direktion fur Deutschland: Grafenberger Allee 295, 40237 Diisseldorf
(zugleich ladungsféhige Anschrift)

Telefon: +49-211-8773-0

Telefax: +49-211-8773-333

Ansprechpartner fiir Angelegenheiten den Versicherungsvertrag betreffend ist auch die jeweils zeichnende Niederlassung.

Hauptbevoliméchtigter, standiger Vertreter
Hauptbevoliméchtigter for die Bundesrepublik Deutschland: Bijan Daftari

Eingetragener Hauptsitz
One America Square, 17 Crosswall, London, EC3N 2AD, United Kingdom, Company Number SE13

Umsatzsteuernummer
DE264642448

Versicherungssteuernummer
9116/810/00897

Registergericht, HRB
Amtsgericht Disseldorf HRB 2513

Bankverbindung

The Royal Bank of Scotland plc., Niederlassung Deutschland (BLZ 502 304 00) Kto.-Nr. 1470208024
IBAN: DE18502304001470208024, SWIFT: ABNADEFFFRA,

Vorstinde der Gesellschaft (Mitglieder des Verwaltungsrats)
Jalil Rehman (CEQ), Nicolas Davenport, Christopher Giles, lan Hutchinson, Harold Morrison, Kevin O’Shiel,
Richard Spiro, Berardus van der Vossen, Simon Wood.

Aufsichtsbehdrde des Hauptsitzes

Prudential Regulation Authority, 25 The North Colonnade, Canary Wharf, London E14 5HS, United Kingdom
Hauptgeschéftstitigkeit

Industrieversicherer

Garantiefonds
Ein Garantiefonds oder eine vergleichbare Einrichtung besteht nicht.

Art, Umfang und Félligkeit der Leistung

Art, Umfang und Félligkeit der Leistung des Versicherers richten sich nach dem jeweiligen Versicherungsvertrag und den gesetzlichen
Vorschriften. Insbesondere gilt (soweit nicht anders vereinbart):

§ 14 VVG - Fiilligkeit der Geldleistung

Geldleistungen des Versicherers sind fallig mit der Beendigung der zur Feststellung des Versicherungsfalles und des Umfanges der Leistung des
Versicherers notwendigen Erhebungen.

Sind diese Erhebungen nicht bis zum Ablauf eines Monats seit der Anzeige des Versicherungsfalles beendet, kann der Versicherungsnehmer
Abschlagszahlungen in Hbhe des Betrags verlangen, den der Versicherer voraussichtlich mindestens zu zahlen hat. Der Lauf der Frist ist
gehemmt, solange die Erhebungen infolge eines Verschuldens des Versicherungsnehmers nicht beendet werden kinnen.

Eine Vereinbarung, durch die der Versicherer von der Verpflichtung zur Zahlung von Verzugszinsen befreit wird, ist unwirksam.

Far die Haftpflichtversicherung gilt (sofern nicht anders vereinbart):
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§ 106 VVG - Fiilligkeit der Versich gsleistung

Der Versicherer hat den Versicherungsnehmer innerhalb von zwei Wochen von dem Zeitpunkt an, zu dem der Anspruch des Dritten mit
bindender Wirkung fur den Versicherer durch rechtskraftiges Urteil, Anerkenntnis oder Vergleich festgestellt worden ist, vom Anspruch des Dritten
freizustellen. Ist der Dritte von dem Versicherungsnehmer mit bindender Wirkung fiir den Versicherer befriedigt worden, hat der Versicherer die
Entschédigung innerhalb von zwei Wochen nach der Befriedigung des Dritten an den Versicherungsnehmer zu zahlen, Kosten, die nach § 101 zu
ersetzen sind, hat der Versicherer innerhalb von zwei Wochen nach der Mitteilung der Berechnung zu zahlen.

Gesamtpreis, Einzelheiten zur Zahlung

Den Gesamtpreis, einschliefilich Steuern und sonstige Preisbestandteile entnehmen Sie bitte dem individuellen Angebot. Dies gilt auch fur
Einzelheiten zur Zahlungsweise der Préamien.

Einzelheiten zur Rechtzeitigkeit der Zahlung

Soweit nicht anders vereinbart, gilt:

Die Versicherungsnehmerin hat die erste Prémie innerhalb drei Wochen nach dem Zugang des Versicherungsscheins zu zahlen.

Hinweis auf Rechtsfolgen bei nicht rechtzeitiger Zahlung

Solange die erste Pramie (bei Ratenzahlungen die erste Rate) nicht gezahit ist, besteht kein Versicherungsschutz fir einen eingetretenen
Versicherungsfall. Dies gilt nur dann nicht, d.h. trotz Nichtzahlung besteht ein Anspruch auf Versicherungsleistung, wenn der
Versicherungsnehmer die Nichtzahlung nicht zu vertreten hat.

Tritt ein Versicherungsfall vor Zahlung der ersten Pramie ein, besteht ein Anspruch auf Versicherungsleistungen jedoch dann, wenn der
Versicherungsnehmer die Erstprémie (bei Ratenzahlung die erste Rate) innerhalb der verainbarten Frist an den Versicherer zahlt.

Widerrufsrecht

Sie konnen lhre Vertragserklarung innerhalb von 14 Tagen ohne Angabe von Griinden in Textform (z. B. Brief, Fax, E-Malil) widerrufen. Die Frist
beginnt, nachdem Sie den Versicherungsschein, die Vertragsbestimmungen einschlieRlich der Aligemeinen Versicherungsbedingungen, die
weiteren Informationen nach § 7 Abs. 1 und 2 des Versicherungsvertragsgesetzes in Verbindung mit den §§ 1 bis 4 der VVG-
Informationspflichtenverordnung und diese Belehrung jeweils in Textform erhalten haben. Zur Wahrung der Widerrufsfrist genugt die rechtzeitige
Absendung des Widerrufs. Der Widerruf ist zu richten an:

Chubb Insurance Company of Europe SE, Direktion fir Deutschiand
Grafenberger Allee 295, D-40237 Disseldorf

Widerrufsfolgen

Im Falle eines wirksamen Widerrufs endet der Versicherungsschutz, und wir erstatten Innen den auf die Zeit nach Zugang des Widerufs
entfallenden Teil der Prémien, wenn Sie zugestimmt haben, dass der Versicherungsschutz vor dem Ende der Widerrufsfrist beginnt. Den Teil der
Préamie, der auf die Zeit bis zum Zugang des Widerrufs entfalit, dirfen wir in diesem Fall einbehalten; dabei handelt es sich um einen Betrag in
Hohe des 360igsten Teils der ausgewiesenen Jahrespramie, multipliziert mit der Anzahl der Tage bis zum Zugang des Widerrufs. Die Erstattung
zurlckzuzahlender Betrdge erfolgt unverzlglich, spatestens 30 Tage nach Zugang des Widerrufs. Beginnt der Versicherungsschutz nicht vor
dem Ende der Widerrufsfrist, hat der wirksame Widerruf zur Folge, dass empfangene Leistungen zurlickzugewshren und gezogene Nutzungen
(z. B. Zinsen) herauszugeben sind.

Besondere Hinwelse

Ihr Widerrufsrecht erlischt, wenn der Vertrag auf Ihren ausdricklichen Wunsch sowohl von lhnen als auch von uns vollstndig erflllt ist, bevor Sie
Ihr Widerrufsrecht ausgetbt haben.

Ein Widemmufsrecht besteht nicht bei Versicherungsvertragen

a) Uber ein Grofrisiko im Sinne des § 210 VWG,

b) Uber vorlAufige Deckung,

c) mit einer Laufzeit von weniger als einem Monat,

d) bei Pensionskassen, die auf arbeitsvertraglichen Regelungen beruhen.

Ende der Widerrufsbelehrung

Vertragslaufzeit

Die Vertragslaufzeit, Versicherungsperiode und Kindigungsregelungen entnehmen Sie bitte dem Versicherungsschein bzw. den
Vertragsunteriagen.

Anwendbares Recht
Auf die Versicherungsvertriige ist jeweils deutsches Recht anwendbar. Einzelheiten entnehmen Sie bitte den einzelnen AVE.

Sprache
Hinsichtlich des Versicherungsvertrages ist Deutsch anzuwenden. Dies gilt auch fUr die laufende Kommunikation.

Beschwerden, Aufsicht

Beschwerden konnen aufler an den Versicherer auch an die Bundesanstalt fur Finanzdienstleistungsaufsicht (BAFin), Sektor
Versicherungsaufsicht, Graurheindorfer Strafie 108, 53117 Bonn, gerichtet werden.
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Als Bestandteil der Police: 82175192

Versicherungsnehmer: Hans Held GmbH Blroorganisation
Giiltig ab: 01.01.2015, 12 Uhr
Maklerklausel

Die RVM Versicherungsmakler GmbH & Co. KG in Eningen wickelt den Geschéftsverkehr

zwischen der Versicherungsnehmerin und dem Versicherer ab und ist daher von dem Versicherer
bevoliméachtigt, Anzeigen, Deklarationen, Willenserklarungen und Zahlungen des
Versicherungsnehmers entgegenzunehmen und verpflichtet, sie unverziiglich an den Versicherer
weiterzuleiten.

Chubb Insurance Company of Europe SE 17.06.2016
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Als Bestandteil der Police: 82175192
Versicherungsnehmer: Hans Held GmbH Biiroorganisation
Giiltig ab: 01.01.2015, 12 Uhr

Klausel Erweiterungen frei von bekannten Schéaden zur
Chubb OLA 2015

Erweiterungen frei von bekannten Schaden

Im Falle einer Umstellung des Versicherungsvertrages von einem anderen oder einem auf
anderen AVB beruhenden D&O-Versicherungsvertrag auf die Chubb OLA 2015 besteht
Versicherungsschutz hinsichtlich der 0(ber den Deckungsumfang oder die Limite des
Vorgéngervertrages oder der bisher geltenden Versicherungsbedingungen hinausgehenden
Versicherung insoweit, als bei Abschluss des Umstellungsvertrages keiner versicherten Person
die einem Versicherungsfall zugrunde liegende Pflichtverletzung als solche oder als potentielle
Pflichtverletzung bekannt war. Diese Regelung wird bei Umstellung Vertragsbestandteil.

Der Ubrige Vertragsinhalt bleibt unveréndert.

S

Chubb Insurance Company of Europe SE 17.06.2016
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Versicherungsschein
und

Besondere Bedingungen fiir die

Hans Held GmbH Biiroorganisation

An den rot kenntlich gemachten Stellen weicht der Versicherungsschein von dem
Antrag ab. Wenn nicht innerhalb eines Monats nach Empfang des
Versicherungsscheins schriftich widersprochen wird, gelten die Abweichungen
als genehmigt. Der Vertrag gilt als mit dem Inhalt des Antrags des
Versicherungsnehmers ~ geschlossen, wenn  der  Versicherer den
Versicherungsnehmer bei Uben‘nittlung des Versicherungsscheins nicht auf diese
Rechtsfolge (Genehmigungsfiktion) oder nicht auf die Abweichung und die hiermit
verbundenen  Rechtsfolgen durch  einen  auffilligen  Hinweis im
Versicherungsschein hinweist.
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Vermittler: 47508

Versicherungsnehmerin
Hans Held GmbH Buroorganisation
Rosensteinstrasse 22
70191 Stuttgart

Versicherungsbeginn Versicherungsende (sofern keine Anderungsbeginn
Verléngerung)
05.06.2008 — 12:00 Uhr 01.01.2017 — 12:00 Uhr 11.04.2016 — 12:00 Uhr
Versicherungsperiode von: Versicherungsperiode bis:
01.01.2016 — 12:00 Uhr 01.01.2017 — 12:00 Uhr
Police
Versichertes Risiko Versicherung fur Organmitglieder und leitende Angestellte
Versicherungsumfang Es gelten die geschriebenen Bedingungen und Konditionen
gemaf néchster Seiten
Pramienberechnung

Fur die Zeit vom 01.01.2016 bis 01.01.2017 werden berechnet:

Jahrespréamie € 1.700,00
zzgl. 19% Versicherungssteuer € 23,00

zu zahlender Betrag € 202300

Ihr betreuender Makler:

RVM Versicherungsmakler GmbH & Co. KG
Arbachtalstr, 22

72800 Eningen

Bitte zahlen Sie diesen Betrag an lhren betreuenden Makler.

Miinchen, 17. Juni 2016

CHUBB INSURANCE COMPANY OF EUROPE SE
The Royal Bank of Scotl plc., Niederl g Deutschland (BLZ 502 304 00) Kto.-Nr.. 1470208024 IBAN: DE 18502304001470208024, USt-ID-Nr. DE264642448,
SWIFT: ABNADEFFFRA, Versict smmer 9116/810/00807
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Allgemeine Bedingungen zur Versicherung

fiir Organmitglieder und leitende Angestelite
EXECUTIVE PROTECTION

Versicherungssummen

A. Versicherungssumme je Versicherungsfall geméR 8.1:
B. Versicherungssumme je Versicherungsperiode gemal 8.2: €

C. Optionale Wiederauffilllung der Versicherungssumme gemaf 8.3:

e Zusatzlimit Verteidigungskosten gemaf 4.8.1:
e Persodnliches Zusatzlimit geman 4.8.2:
e Zusatzlimit Ruhestandler geman 4.8.3:

Sublimite je Versicherungsperiode gemaR 8.5

Vorbeugende Rechtskosten geméal 4.2:

Anstellungsschadenersatzanspriiche im Rahmen der
AVB Profides gemaR 4.3:

Auskunfts- und Unterlassungsanspriiche gemaf 4.4.
Faute non séparable des fonctions gemaf 4.5:
Gehaltszahlung bei Aufrechnung gemaf 4.6.2:

Verteidigungskosten bei Arrest und einstweiliger
Verfligung gemaR 4.7.1:

Aufwendungen fur Reisekosten Angehdoriger
gemaf 4.7.2 b):

Kosten der Gestellung einer Kaution gemaf 4.7.3:

Steuerberaterkosten geméR 4.7 4:

Verteidigungskosten bei Personen- und Sachschéden
gemaRl 4.7.5:

Negative Feststellungsklage gemaR 4.7.6:

Verteidigungskosten unter Vorleistung bei
anderweitiger Versicherung gemaf 4.11:

Public Relations-Kosten gemaR 4.12:

Firmenstellungnahme gemaf 4.13:

Schlichtungsklausel gemaR 6.1.3:

€

€
€
€

M m  dy M

Chubb OLA 2015 RVM
(Stand 01.2016)

2.000.000,00
2.000.000,00
Ja

400.000,00
400.000,00
400.000,00

1.200.000,00

150.000,00
400.000,00
1.000.000,00
300.000,00

750.000,00

25.000,00
500.000,00
50.000,00

500.000,00
100.000,00

400.000,00

max. 750.000,00, 200.000,00
je versicherter Person und je
Versicherungsfall

500.000,00
100.000,00
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Aligemeine Bedingungen zur Versicherung Chubb OLA 2015 RVM
fiir Organe und leitende Angestelite (Stand 01.2016)
EXECUTIVE PROTECTION

Selbstbehalte

Gilltig fiir Anspriiche und Verfahren, die ganz oder teilweise in den USA oder nach dem Recht der USA geltend
gemacht oder eingeleitet werden

1.1, der versicherten Personen: uss$ 0,00
1.2, der Versicherungsnehmerin und der Tochterunternehmen
im Falle einer Unternehmensfreistellung: US$ 75.000,00

Gilltig fur Anspriiche und Verfahren, die volisténdig auBerhailb der USA und nicht nach dem Recht der USA
geltend gemacht oder eingeleitet werden.

1.1, der versicherten Personen: & 0,00

1.2, der Versicherungsnehmerin und der Tochterunternehmen
im Falle einer Unternehmensfreistellung: € 0,00

1.3 Selbstbehalte gem&l § 3 Nr. 4 der AvB ProFides 2007

« pro Gewahrung von Abwehrkosten: € 500,00
« Pro Befriedigung eines begriindeten Beschaftigen- € 5.000,00
anspruch
« Hochstbetrag flir samtliche Selbstbehalte einer € 5.000,00
Versicherungsperiode:
Kontinuitat
Kontinuitatsdatum gemag 7.2 05.06.2008, 12 Uhr
Nachmeldefrist
Unverfallbare Nachmeldefrist geméaR 2.7.1 Absatz 2: Dauer: Zeitlich unbegrenzt
Unverfallbare Nachmeldefrist geman 2.7.1 Absatz 3: Dauer: 6 Jahre

(weitere 6 Jahre gegen Zusatzprémie)

Folgende Besondere Bedingungen gelten
Nr. 1
Hinweis:
Diese Versicherung basiert auf dem Anspruchserhebungsprinzip ("Claims-Made"). MaRgeblich fur den

Versicherungsschutz ist der Zeitpunkt der Anspruchserhebung bzw., soweit zutreffend, der Verfahrenseinleitung wéhrend
des versicherten Zeitraums. Verteidigungskosten sind Bestandteil der Versicherungssumme.

S

Chubb Insurance Company of Europe SE 17. Juni 2016
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Gesetzlich vorgeschriebene Informationen

Zustandekommen des Versicherungsvertrages

Der Versicherungsvertrag kommt erst dann zustande, wenn die Chubb Insurance Company of Europe SE die Annahme des
Versicherungsantrages in Textform erldért hat oder der Versicherungsschein/Nachtrag der Versicherungsnehmerin zugegangen ist und diese
nicht innerhalb von zwei Wochen nach Erhalt der Vertragsunieriagen - einschlieBlich der Vertragsinformationen, Vertragsbedingungen und
Besonderen Bedingungen - in Textform widerruft.

Hinweis

Macht der Versicherer von seinem Recht gemdR § 19 Abs. 4 VWG Gebrauch, wegen der Verletzung von Anzeigepflichten durch die
Versicherungsnehmerin (gemaf Hinweis im Antragsfragebogen) zu veriangen, dass andere Bedingungen Vertragsbestandteil werden, gilt:

Die anderen Bedingungen werden auf Verlangen des Versicherers rlickwirkend, bei einer von der Versicherungsnehmerin nicht zu vertretenden
Pfiichtverletzung ab der laufenden Versicherungsperiode Vertragsbestandteil. Erhoht sich durch diese Vertragsanderung die Pramie um mehr als
10 Prozent oder schlielit der Versicherer die Gefahrabsicherung fiir den nicht angezeigten Umstand aus, kann die Versicherungsnehmerin den
Vertrag innerhalb eines Monats nach Zugang der Mittellung des Versicherers fristios kindigen,

Versicherer, Adresse und ladungsfihige Anschrift

Chubb Insurance Company of Europe SE

Direktion fur Deutschland: Grafenberger Allee 295, 40237 Dusseldorf
(zugleich ladungsféhige Anschrift)

Telefon: +49-211-8773-0

Telefax: +49-211-8773-333

Ansprechpartner fir Angelegenheiten den Versicherungsvertrag betreffend ist auch die jeweils zeichnende Niederlassung.

Hauptbevoliméachtigter, sténdiger Vertreter
Hauptbevollméchtigter fir die Bundesrepublik Deutschland: Bijan Daftari

Eingetragener Hauptsitz
One America Square, 17 Crosswall, London, EC3N 2AD, United Kingdom, Company Number SE13

Umsatzsteuernummer
DE264642448

Versicherungssteuernummer
9116/810/00897

Registergericht, HRB
Amtsgericht Dusseldorf HRB 2513

Bankverbindung
The Royal Bank of Scotland plc., Niederlassung Deutschland (BLZ 502 304 00) Kto.-Nr. 1470208024
IBAN: DE18502304001470208024, SWIFT: ABNADEFFFRA,

Vorstiinde der Gesellschaft (Mitgliedor des Verwaltungsrats)
Jalil Rehman (CEQ), Nicolas Davenport, Christopher Giles, lan Hutchinson, Harold Morrison, Kevin O’Shiel,
Richard Spire, Bernardus van der Vossen, Simon Wood.

Aufsichtsbehérde des Hauptsitzes
Prudential Regulation Authority, 25 The North Colonnade, Canary Wharf, London E14 5HS, United Kingdom

Hauptgeschiftstitigkeit
Industrieversicherer

Garantiefonds
Ein Garantiefonds oder eine vergleichbare Einrichtung besteht nicht.

Art, Umfang und Filligkeit der Leistung

Art, Umfang und Falligkeit der Leistung des Versicherers richten sich nach dem jeweiligen Versicherungsvertrag und den gesetzlichen
Vorschriften. Insbesondere gilt (soweit nicht anders vereinbart):

§ 14 VVG - Fiilligkeit der Geldleistung

Geldleistungen des Versicherers sind féllig mit der Beendigung der zur Feststellung des Versicherungsfalles und des Umfanges der Leistung des
Versicherers notwendigen Erhebungen,

Sind diese Erhebungen nicht bis zum Ablauf eines Monats seit der Anzeige des Versicherungsfalles beendet, kann der Versicherungsnehmer
Abschlagszahlungen in Hohe des Betrags verlangen, den der Versicherer voraussichtlich mindestens zu zahlen hat. Der Lauf der Frist ist
gehemmt, solange die Erhebungen infolge eines Verschuldens des Versicherungsnehmers nicht beendet werden kénnen.

Eine Vereinbarung, durch die der Versicherer von der Verpflichtung zur Zahlung von Verzugszinsen befreit wird, ist unwirksam.

Fur die Haftpflichtversicherung gilt (sofern nicht anders vereinbari):



§ 106 VVG - Félligkeit der Versicherungsleistung

Der Versicherer hat den Versicherungsnehmer innerhalb von zwei Wochen von dem Zeitpunkt an, zu dem der Anspruch des Dritten mit
bindender Wirkung fur den Versicherer durch rechiskréftiges Urteil, Anerkenntnis oder Vergleich festgestellt worden ist, vom Anspruch des Dritten
frelzustellen. Ist der Dritte von dem Versicherungsnehmer mit bindender Wirkung fisr den Versicherer befriedigt worden, hat der Versicherer die
Entschadigung innerhalb von zwei Wochen nach der Befriedigung des Dritten an den Versicherungsnehmer zu zahlen. Kosten, die nach § 101 zu
ersatzen sind, hat der Versicherer innerhalb von zwei Wochen nach der Mitteilung der Berechnung zu zahlen.

Gesamtpreis, Einzelheiten zur Zahlung

Den Gesamtpreis, einschlieflich Steuern und sonstige Preisbestandteile entnehmen Sie bitte dem individuellen Angebot. Dies gilt auch fir
Einzelheiten zur Zahlungsweise der Pramien.

Einzelheiten zur Rechizeitigkeit der Zahlung

Soweit nicht anders vereinbart, gilt:

Die Versicherungsnehmerin hat die erste Préimie innerhalb drei Wochen nach dem Zugang des Versicherungsscheins zu zahlen.

Hinwels auf Rechtsfolgen bei nicht rechtzeitiger Zahlung

Solange die erste Préamie (bei Ratenzahlungen die erste Rate) nicht gezahit ist, besteht kein Versicherungsschutz fir einen eingetretenen
Versicherungsfall. Dies gilt nur dann nicht, d.h. trotz Nichtzahlung besteht ein Anspruch auf Versicherungsleistung, wenn der
Versicherungsnehmer die Nichtzahlung nicht zu vertreten hat.

Tritt ein Versicherungsfall vor Zahlung der ersten Prémie ein, besteht ein Anspruch auf Versicherungsleistungen jedoch dann, wenn der
Versicherungsnehmer die Erstprémie (bei Ratenzahlung die erste Rate) innerhalb der vereinbarten Frist an den Versicherer zahlt.

Widerrufsrecht

Sie kénnen |hre Vertragserklrung innerhalb von 14 Tagen ohne Angabe von Grinden in Textform (z. B. Brief, Fax, E-Mail) widerrufen. Die Frist
beginnt, nachdem Sie den Versicherungsschein, die Vertragsbestimmungen einschiieflich der Allgemeinen Versicherungsbedingungen, die
weiteren Informationen nach § 7 Abs. 1 und 2 des Versicherungsvertragsgesetzes in Verbindung mit den §§ 1 bis 4 der VVG-
Informationspflichtenverordnung und diese Belehrung jeweils in Textform erhalten haben. Zur Wahrung der Widerrufsfrist genigt die rechtzeitige
Absendung des Widerrufs. Der Widerruf ist zu richten an:

Chubb Insurance Company of Europe SE, Direktion fur Deutschland
Grafenberger Allee 295, D-40237 Dusseldorf

Widerrufsfolgen

Im Falle eines wirksamen Widerrufs endet der Versicherungsschutz, und wir erstatten Ihnen den auf die Zeit nach Zugang des Widerrufs
entfallenden Teil der Prémien, wenn Sie zugestimmt haben, dass der Versicherungsschutz vor dem Ende der Widerrufsfrist beginnt. Den Teil der
Prémie, der auf die Zeit bis zum Zugang des Widerrufs entfallt, dlirfen wir in diesem Fall einbehalten; dabei handelt es sich um einen Betrag in
Hohe des 360igsten Teils der ausgewiesenen Jahrespramie, multipliziert mit der Anzahl der Tage bis zum Zugang des Widerrufs. Die Erstattung
zuriickzuzahlender Betrage erfolgt unverzglich, spatestens 30 Tage nach Zugang des Widerrufs. Beginnt der Versicherungsschutz nicht vor
dem Ende der Widerrufsfrist, hat der wirksame Widerruf zur Folge, dass empfangene Leistungen zurlickzugewahren und gezogene Nutzungen
(z B. Zinsen) herauszugeben sind.

Besondere Hinweise

Ihr Widerrufsrecht erfischt, wenn der Vertrag auf Ihren ausdriicklichen Wunsch sowohl von Ihnen als auch von uns vollsténdig erfllit ist, bevor Sie
Ihr Widerrufsrecht ausge(bt haben.

Ein Widerrufsrecht besteht nicht bei Versicherungsvertragen

a) Uber ein Grofrisiko im Sinne des § 210 VWG,

b) Uber vorléufige Deckung,

c) mit einer Laufzeit von weniger als einem Monat,

d) bei Pensionskassen, die auf arbeitsvertraglichen Regelungen beruhen.

Ende der Widerrufsbelehrung

Vertragslaufzelt

Die Veriragslaufzeit, Versicherungsperiode und Kiindigungsregelungen entnehmen Sie bitte dem Versicherungsschein bzw. den
Vertragsunteriagen.

Anwendbares Recht
Auf die Versicherungsvertrige ist jeweils deutsches Recht anwendbar, Einzelheiten entnehmen Sie bitte den einzeinen AVB.

Sprache
Hinsichtlich des Versicherungsvertrages ist Deutsch anzuwenden. Dies gilt auch fur die laufende Kommunikation.

Beschwerden, Aufsicht

Beschwerden konnen aufer an den Versicherer auch an die Bundesanstalt fur Finanzdienstleistungsaufsicht (BAFin), Sektor
Versicherungsaufsicht, Graurheindorfer Strafie 108, 53117 Bonn, gerichtet werden.




I D&0-VERSICHERUNG

Als Bestandteil der Police: 82175192

Versicherungsnehmer: Hans Held GmbH Biiroorganisation
Gilltig ab: 11.04.2016, 12 Uhr
Maklerklausel

Die RVM Versicherungsmakler GmbH & Co. KG in Eningen wickelt den Geschaftsverkehr

zwischen der Versicherungsnehmerin und dem Versicherer ab und ist daher von dem Versicherer
bevolimachtigt, Anzeigen, Deklarationen, Willenserklarungen und Zahlungen des
Versicherungsnehmers entgegenzunehmen und verpflichtet, sie unverziglich an den Versicherer
weiterzuleiten.

Chubb Insurance Company of Europe SE 17.06.2016
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Als Bestandteil der Police: 82175192
Versicherungsnehmer: Hans Held GmbH Biroorganisation
Gilltig ab: 11.04.2016, 12 Uhr

Klausel Erweiterungen frei von bekannten Schéaden zur
Chubb OLA 2015

Erweiterungen frei von bekannten Schaden

Im Falle einer Umstellung des Versicherungsverirages von einem anderen oder einem auf
anderen AVB beruhenden D&O-Versicherungsvertrag auf die Chubb OLA 2015 besteht
Versicherungsschutz hinsichtlich der Ober den Deckungsumfang oder die Limite des
Vorgéngervertrages oder der bisher geltenden Versicherungsbedingungen hinausgehenden
Versicherung insoweit, als bei Abschluss des Umstellungsvertrages keiner versicherten Person
die einem Versicherungsfall zugrunde liegende Pflichtverletzung als solche oder als potentielle
Pflichtverletzung bekannt war. Diese Regelung wird bei Umstellung Vertragsbestandteil.

Der Ubrige Vertragsinhalt bleibt unverandert.

S
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DES VERSICHERTEN ZEITRAUMS. MIT AUSNAHME DER ZUSATZLIMITE (4.8.1, 4.8.2) SIND SAMTLICHE VERSICHERUNGSLEISTUNGEN -
INSBESONDERE VERTEIDIGUNGSKOSTEN - BESTANDTEIL DER VERSICHERUNGSSUMME UND WERDEN AUF DIESE ANGERECHNET.
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1 Versicherungsfille, Unternehmensfreistellung, Versicherte Personen
1.1 Versicherungsfille, Versicherungsgegenstand

1.1.1 Manager-Haftpflichtschutz bel Schadenersatzanspriichen, Vermégensschaden

Den versicherten Personen wird Versicherungsschutz gewihrt, wenn sie wegen einer Pflichtverletzung in
Auslbung einer Titigkeit als versicherte Person (Pflichtverletzung) erstmals schrifich fir einen
Vermdgensschaden auf Schadenersatz in Anspruch genommen werden (Haftpflicht-Versicherungsfall).

Eine Inanspruchnahme liegt ebenfalls vor, soweit gegeniber einer versicherten Person

. die Aufrechnung mit einem Schadenersatzanspruch erfolgt,

. eine Streitverkiindung erfolgt oder

. ein Anspruch gem&R §§ 34, 69 AO sowie entsprechender auslindischer Rechtsvorschriften, oder ein
sonstiger abgaben- oder sozialversicherungsrechtiicher Anspruch geltend gemacht wird, der auf eine
Schadensersatzforderung wegen einer Pflichtverietzung gerichtet ist,

wobei jeweils der Zeitpunkt der erstmaligen schriftichen Erklarung bzw. Geltendmachung malfigeblich ist und
sofem im Ubrigen die Voraussetzungen des ersten Absatzes voriiegen.

Der Versicherungsschutz erstreckt sich auch auf vertragliche Anspriiche auf Schadenersatz, soweit der Anspruch
im gleichen Umfang aufgrund gesetzlicher Haftpflichtbestimmungen einredefrei besteht.

Schaden, die sich aus Personen- oder Sachschaden herleiten, gelten nicht als Vermdgensschaden. Eine

Herleitung aus einem Personen- oder Sachschaden liegt jedoch insbesondere nicht vor, wenn

« aus einem nicht von der in Anspruch genommenen versicherten Person verursachten Personen- oder
Sachschaden ein davon unterscheidbarer Schaden durch eine Pflichtverletzung der in Anspruch genommenen
versicherten Person entsteht,

« aus einem Personen- oder Sachschaden eines Dritten ein Schaden der Versicherungsnehmerin oder eines
Tochteruntemehmens durch eine Pflichtverietzung folgt, der nicht in der Schadenersatzverpflichtung fir den
Personen- oder Sachschaden selbst besteht oder

. ein Schaden wegen Wertverlustes von Anteilen der Versicherungsnehmerin oder eines Tochterunternehmens
durch einen Anteilseigner in dieser Eigenschaft geltend gemacht wird.

Der Versicherungsschutz besteht in der Prifung der Haftpficht, der Ubemahme der Verteidigungskosten gegen
unbegrindete Schadenersatzanspriliche und der Freistellung von begriindeten Schadenersatzansprichen.

Erfoigt die Inanspruchnahme weder durch die Versicherungsnehmerin noch durch ein Tochterunternehmen, gilt als
Abwehr auch die Erhebung der Widerklage durch versicherte Personen, sofern sie zur Abwehr im Sinne der
Versicherungsbedingungen geboten ist.

1.1.2 Zusétzlicher Verfahrensrechtsschutz fiir Manager

Den versicherten Personen wird Versicherungsschutz gewahrt, wenn:

a) Straf- und Ordnungswidrigkeitenrechtsschutz
wegen einer Pflichtverletzung erstmals ein Verfahren wegen einer Straftat oder einer Ordnungswidrigkeit
(einschlieflich Kartellordnungswidrigkeit) gegen sie eingeleitet wird. Dies gilt nur, soweit die Pflichtverietzung
einen Vermbgensschaden verursachen kann,

b) Disziplinarrechtsschutz
wegen einer Pflichtverletzung erstmals ein standesrechtliches Verfahren, ein Disziplinar- oder
Aufsichtsverfahren durch eine Behérde, ein Organ des Berufsstandes oder eine sonstige gesetzlich
ermméchtigte Einrichtung gegen sie eingeleitet wird,

c) Auslieferungsrechtsschutz
wegen einer Pflichtverietzung erstmals ein Verfahren einer Behérde oder einer sonstigen gesetzlich
ermachtigten Einrichtung mit dem Ziel der Auslieferung der versicherten Person ins Ausland gegen sie
eingeleitet wird,

d) Verwaltungs-Rechtsschutz
wegen einer Pflichtverletzung erstmals ein verwaltungsrechtiiches Verfahren durch eine Behtrde oder eine
sonstige gesetzlich erméchtigte Einrichtung oder ein verwaltungsgerichtliches Verfahren gegen sie eingeleitet
wird. Dies gilt nur, soweit die Pflichtverletzung einen Vermbgensschaden verursachen kann oder

e) Zeugenbeistand
erstmals eine Zeugenvemehmung erfolgt, bei der sich die versicherte Person der Gefahr einer Selbstbelastung
ausgesetzt sieht, welche zu einem Verfahrensrechtsschutz-Versicherungsfall gemag a) — d) fuhren kann,

(Verfahrensrechtsschutz-Versicherungsfall).
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Der Versicherungsschutz besteht in der Ubemahme der Verteidigungskosten.
1.1.3 Organisationsrechtsschutz

Soweit Im Versicherungsschein vereinbart, wird der Versicherungsnehmerin und den mitversicherten
Qrganisationen Versicherung gewahrt, wenn ihnen durch erstmalige schriftlicne Mitteilung einer Behorde, eine
solche MaRnahme durchzufihren oder zu beabsichtigen, Entzug oder Widerruf der stiftungsrechtlichen
Genehmigung, die zwangsweise Aufhebung aus anderem Grunde als Insolvenz oder Zweckanderung der Stiftung
durch die Stiftungsaufsicht oder die volistindige Aberkennung der Gemeinnitzigkeit im Sinne der §§ 51ff, 63 AO
beziiglich der laufenden Besteuerung droht (Organisationsrechtsschutz-Versicherungsfall) und  ein
schitzensweries Interesse an der Verteidigung gegen die behérdliche Mainahme besteht.

Der Versicherungsschutz besteht in der Ubemahme der Verteidigungskosten.

Versicherungsschutz wird nach Maf3gabe von 8.5 innerhalb eines Sublimits von 50.000,00 EUR gewahrt.

1.2 Untemehmensfreistellung

Soweit im Versicherungsfall die Versicherungsnehmerin oder ein Tochterunternehmen eine versicherte Person
durch rechtméRige Zahlung von einem versicherten Schadenersatzanspruch, versicherten Verteidigungskosten
oder anderen versicherten Kosten freistelit (Freistellung), geht der Anspruch auf die Versicherungsleistung auf
dieses Unternehmen Gber. Im Fall einer Freistellung ist der Versicherer gegeniiber dem freistellenden
Unternehmen zur Anwendung eines Selbstbehaltes wie im Versicherungsschein ausgewiesen berechtigt. Findet
eine Freistellung nicht statt, leistet der Versicherer ohne Anwendung eines Selbstbehaltes zugunsten der
versicherten Person. Die Versicherungsnehmerin ist dann zur Riickzahlung des Selbstbehaltes innerhalb 30 Tagen
ab Leistung durch den Versicherer verpflichtet, es sei denn, die Freistellung ist unzulassig oder wegen Insolvenz
des Untemehmens unmbglich.

1.3 Versicherte Personen

Versicherte Personen sind alle natirichen Personen, die

a) bel der Versicherungsnehmerin oder einem ihrer Tochteruntemehmen oder einer juristischen Person, welche
ausschliellich Geschéaftsfihrungsorgan (einschiiefilich Komplementargesellschaften) ist, entweder
. Mitglied des Vorstands oder der Geschaftsfinrung, des Aufsichisrats, Beirats, Verwaltungsrats,
Prasidiums, Kuratoriums, Board of Directors oder eines einem dieser entsprechenden Organs unter
einer ausldndischen Rechtsordnung,

ii. Generalbevolimachtigter oder leitender Angestellter oder
ii. Angestellter oder Organmitglied gemaR i. und gleichzeitig
« faktisches Organmitglied,
« Interimsmanager,
e Leiter der Rechtsabteilung,

s Liquidator der Versicherungsnehmerin oder eines ihrer Tochterunternehmen auRerhalb eines Insol-
venzverfahrens und hierzu von der Versicherungsnehmerin oder einem Tochteruntemehmen
bestellt,

«  Prokurist oder mit solcher Vollmacht unter einer ausléndischen Rechtsordnung ausgestattet,

« standiger Vertreter gemaR § 13e HGB oder besonderer Vertreter gemal §§ 30, 86 BGB,

« Stellvertreter einer unter i. genannten Parson; dies gilt auch dann, wenn der Vertreter nicht offiziell
als solcher benannt wurde, jedoch eine versicherte T#tigkeit vertretungsweise wahmimmt

e bestellter Compliance-, Datenschutz-, Geldwésche-, Arbeitsschutz- oder Sicherheitsbeaufiragter
oder Trager einer entsprechenden Sonderfunktion,

Company Secretary,
Officer unter einer Rechtsordnung des Common Law,

e«  Shadow Director im Sinne der Section 251 des UK Companies Act 2006 oder einer entsprechenden
Vorschrift unter einer anderen ausléndischen Rechtsordnung,

s  Senior Accounting Officer gemaR Schedule 46, Paragraph 16 des UK Finance Act 2008,

«  Approved Person, d.h. eine solche Person, der von der UK Financial Services Authority, Financial
Conduct Authority oder Prudential Regulation Authorify die Erlaubnis zur Auslbung einer
Kontrollfunktion bei der Versicherungsnehmerin oder einem Tochterunternehmen geman Part V des
UK Financial Services and Markets Act 2000 erteilt wurde.

Eine Kontrollfunktion in diesem Sinne ist eine Kontrolifunktion gemaf:

. Ziffer 1-20, die die UK Financial Services Authority vor dem 01,11.2007 herangezogen hat, um
SUP 10.4.5 ihres Handbooks zu konkretisieren,

= Ziffer 1-6, 8-12B, 28 und 29, die die UK Financial Services Authority vom 01.11.2007 bis zum
31.03.2013 herangezogen hat, um SUP 10.4.5 ihres Handbooks zu konkretisieren,

= Ziffer 1-6, 8, 10, 10A, 11, 40, 50, 28 und 28, die die UK Financial Conduct Authority seit dem
01.04.2013 in Part 1 SUP 10A.4.4 ihres Handbooks konkretisiert hat,

= Ziffer 8, 10, 10A, 11, 40, 50 und 29, die die UK Financial Conduct Authority seit dem
01.04.2013 in Part 2 SUP 10A.4.4 ihres Handbooks konkretisiert hat, und
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= Ziffer 1-6, 12, 12A, 12B und 28, die die UK Prudential Regulation Authority seit dem
01.04.2013 in SUP 10B.4.3 ihres Handbooks konkretisiert hat
oder
« neben einer im Ubrigen unter a) versicherten Person in Anspruch genommene Person,

b) Triger eines Fremdmandats gemaR 4.1 und gleichzeitig entweder zum unter a) genannten Personenkreis
gehdrend oder sonstiger Angesteliter der Versicherungsnehmerin oder eines Tochteruntemehmens,

c) persbnlich haftender Gesellschafter der Versicherungsnehmerin oder eines Tochterunternehmens und
gleichzeitig deren faktisches Organmitglied, soweit eine Inanspruchnahme wegen der Verletzung von
Geschaftsfilhrungspfiichten erfolgt, jedoch nicht im Felle der Kapitalhaftung oder der Verletzung von
Treuepflichten als Gesellschafter,

d) bei der Versicherungsnehmerin oder einem Tochterunternehmen  Eigenverwalter in  einem
Eigenverwaltungsverfahren gemafR §§ 270ff InsO und gleichzeitig zum unter a) i. genannten Personenkreis
gehorend,

e) Gesellschafter der Versicherungsnehmerin oder eines Tochterunternehmens, soweit im Haftpflicht-
Versicherungsfall eine Inanspruchnahme wegen der Verletzung der Insolvenzantragspflicht nach § 15a InsO
erfolgt oder

f) Mitglied der Vertreterversammlung gemé&® § 43a GenG der Versicherungsnehmerin,

waren, sind oder vor Ende der Vertragslaufzeit sein werden, in Ausbung dieser jeweiligen Tétigkeit.

Diese Tatigkeit umfasst fur versicherte Personen gemaR a) i. auch die gesamte operative Tatigkeit.

Als Auslibung einer T#tigkeit als versicherte Person gilt auch die Tatigkeit bei der - gegebenenfalls unvollendeten -

Griilndung eines Tochterunternehmens, wenn die versicherte Person hierbei in Auslibung siner der oben

genannten Funktionen tétig wird.

In ihrer Tatigkeit als Angestelite sind versicherte Personen im Umfang der nach Anwendung der arbeitsrechtlichen

Privilegierung verbleibenden Haftung versichert. Fur die Definition des leitenden Angesteliten gilt die fur sie im

Einzelfall ginstigste arbeitsrechtliche Auslegung.

Versicherte Personen sind auch natiirliche Personen, die Ehegatten, anerkannte Lebenspartner, Erben,

Nachlassverwalter, Betreuer, Pfleger oder Insolvenzverwalter der vorgenannten Personen sind, soweit sie als

Rechtsnachfolger oder aufgrund sonstiger Haftpflichtbestimmungen wegen einer Pflichtverletzung derselben in

Anspruch genommen werden.

2 Zeitliche Bestimmungen
2.1 Vertragslaufzeit, Kiindigung

2.1.1 Vertragslaufzeit, Kiindigung, Ablauf

Der Versicherungsvertrag ist zunachst fur die im Versicherungsschein bezeichnete Versicherungsperiode
abgeschlossen. Wird der Versicherungsvertrag nicht bis drei Monate vor dem Ende der Versicherungsperiode
gekiindigt und endet der Versicherungsvertrag nicht wegen automatischen Ablaufs, verlangert er sich jeweils um
eine weitere Versicherungsperiode von einem Jahr.

Die Vertragslaufzeit ist der Zeitraum vom Beginn der ersten Versicherungsperiode bis zum Ende der letzten sich
lickenlos anschlieflenden Versicherungsperiode.

2.1.2 Automatischer Ablauf

Der Versicherungsvertrag endet automatisch und ohne dass es einer Kiindigung bedarf im Falle einer

a) Verschmelzung der Versicherungsnehmerin gemaf 2.4.1 mit der Rechtswirksamkeit der Verschmelzung oder
b) Liquidation der Versicherungsnehmerin gemag 2.5 mit der Léschung aus dem Handelsregister.
Die anteilige Pramienriickerstattung erfolgt gemaR § 80 Abs. 2 VVG.

2.2 Versicherter Zeitraum, Riickwiirtsversicherung, betroffene Versicherungsperiode

Versichert sind Versicherungsfille, die erstmals wahrend der Vertragslaufzeit oder der Nachmeldefrist eintreten,
gleich ob die Pflichtverietzung vor oder nach Beginn der Vertragslaufzeit begangen wurde. Versicherungsfélle
werden der Versicherungsperiode zugeordnet, in der sie erstmals eintreten.

2.3 Neubeherrschung der Versicherungsnehmerin

Wird die Versicherungsnehmerin wahrend einer Versicherungsperiode neu beherrscht in der Weise,

a) dass ein anderes Unternehmen die Leitung oder Kontrolle im unter 3.1 beschriebenen Sinne an ihr erwirbt
oder

b) dass eine oder mehrere konzertiert handelnde natildiche oder juristische Personen zusammen mehr als 50%
der stimmberechtigten Anteile an ihr erwerben,

g&teubehemchung) besteht der Versicherungsschutz fort. Eine Neubeherrschung liegt nicht vor, wenn eine
bertragung von Anteilen unter bisherigen Gesellschaftern, auf Verwandte bisheriger Anteilseigner oder auf
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2.4 Verschmelzung

2.4.1 Verschmelzung der Versicherungsnehmerin

Wird dle Versicherungsnehmerin wahrend einer Versicherungsperiode nach den Vorschrifien des Umwand-
lungsgesetzes oder Vorschriften einer ausléndischen Rechtsordnung auf einen oder unter Verlust der eigenen
Rechtspersénlichkeit mit einem anderen Rechtstriiger verschmolzen, wird Versicherungsschutz nur fur
Versicherungsfalle wegen vor Rechtswirksamkeit der Verschmelzung begangener Pflichtverletzungen gewahrt.

2.4.2 Verschmelzung auf Versicherungsnehmerin

Wird ein anderer Rechtstrager wahrend einer Versicherungsperiode nach den Vorschriften des Umwand-
lungsgesetzes oder Vorschriften einer auslindischen Rechtsordnung auf die Versicherungsnehmerin
verschmolzen, ohne dass diese ihre Rechtsperstnlichkeit verliert, erwerben die versicherten Personen des
anderen Rechtstrigers Versicherungsschutz fir nach Rechtswirksamkeit der Verschmelzung begangene
Pflichtverietzungen.

Ziffer 3.2.2 findet fir den hinzukommenden Rechtstrager entsprechende Anwendung.

2.5 Liquidation der Versicherungsnehmerin

Wird die Versicherungsnehmerin wéhrend einer Versicherungsperiode liquidiert, besteht Versicherungsschutz
auch fUr Pflichtverletzungen, die nach Beginn des Liquidationsverfahrens begangen werden.

2.6 Insolvenz der Versicherungsnehmerin

Wird wahrend einer Versicherungsperiode ein Antrag auf Erdffnung eines Insolvenzverfahrens Uber das Vermbgen
der Versicherungsnehmerin gestellt, wird Versicherungsschutz auch fur Versicherungsfélle wegen nach Stellung
dieses Antrags begangener Pflichtverietzungen gewéhrt.

2.7 Nachmeldefrist / Versicherungsschutz unter Nachmeldefrist

2.7.1 Nachmeldefrist

Die Nachmeldefrist entsteht, wenn die Vertragslaufzeit durch Kindigung oder automatischen Ablauf gemé&R 2.1.2
endet und in diesem Zeitpunkt kein Pridmienverzug besteht.

Die Nachmeldefrist ist zeitlich unbegrenzt fir versicherte Personen, die wahrend der Vertragslaufzeit ordentlich
oder aus gesundheitiichen Griinden und auBerhalb eines erdffneten Insolvenzverfahrens aus jedweder Funktion
gemal 1.3 ausscheiden.

Fur alle anderen versicherten Personen betriigt die Nachmeldefrist bis zu zwblf Jahre, wobei die ersten sechs
Jahre prémienneutral gewshrt werden und jedes weitere Jahr gegen eine Zusatzprémie von 10% der
Jahresprémie der letzten Versicherungsperiode aufgrund gesonderter Vereinbarung gew&hrt wird. Voraussetzung
firr die Entstehung der verlangerten Nachmeldefrist ist, dass sowohl die Antragstellung als auch die Zahlung der
Zusatzprémie durch die Versicherungsnehmerin innerhalb von zwei Monaten ab dem Ende der Vertragslaufzeit
erfolgen.

2.7.2 Versicherungsschutz unter Nachmeldefrist

Wiahrend der Nachmeldefrist eintretende Versicherungsfélle sind versichert, soweit sie auf einer vor Ende der
Vertragslaufzeit begangenen Pflichtverletzung beruhen. Versicherungsschutz besteht im Umfang der
unverbrauchten Versicherungssumme und der Vertragsbedingungen der Versicherungsperiode, die der
Nachmeldefrist unmittelbar vorhergeht, sofern nicht Giber die Serienschadenklausel eine abweichende Zuordnung
des Versicherungsfalls erfolgt.

2.8 Vorsorgliche Anzeige von Umsténden

Waerden wahrend einer Versicherungsperiode oder der Nachmeldefrist Umstéinde entdeckt, die wahrscheinlich zu
einem Versicherungsfall flihren, k8nnen diese dem Versicherer vorsorglich angezeigt werden. Erforderlich ist die
Bezeichnung der potentiellen Pflichtverletzung einer bestimmten versicherten Person, des méglichen Schadens
und des potentiellen Anspruchstellers bzw. des potentiellen Verfahrens.

Ein auf diesen Umstanden beruhender Versicherungsfall gilt in der Versicherungsperiode, in welcher die Anzeige
erstmals erfolgte, sowie bei Anzeigen innerhalb der Nachmeldefrist, als in der letzten Versicherungsperiode
eingetreten, wenn der Versicherungsfall spatestens vor Ende der Vertragslaufzeit oder Ablauf der Nachmeldefrist
eintritt und gemeldet wird. Gegebenenfalls findet eine abweichende Zuordnung des Versicherungsfalls Gber die
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Wahrscheinlichkeit ist insbesondere in den in 4.2 a) bis j) genannten Féllen anzunehmen, die
Unwiderlegbarkeitsvermutung findet im Anwendungsbereich dieser Ziffer 2.8 keine Anwendung.

3 Tochterunternehmen

3.1 Tochterunternehmenseigenschaft

Tochterunternehmen sind Unternehmen, bei denen der Versicherungsnehmerin die Leitung oder Kontrolle direkt
oder indirekt zusteht durch entweder

a) die Mehrheit der Stimmrechte der Gesellschafter,

b) das Recht, die Mehrheit der Mitglieder des Verwaltungs-, Leitungs- oder Aufsichisorgans zu bestellen oder
abzuberufen und sie gleichzeitig Gesellschafter ist oder

¢) das Recht, einen behemrschenden Einfluss aufgrund eines mit diesem Untemehmen geschlossenen
Beherrschungsvertrages oder aufgrund einer Satzungsbestimmung dieses Untemehmens auszuilben.

Tochteruntemehmen sind auch Zweckgesellschaften im Sinne des § 290 HGB.

Tochterunternehmen sind auch Personengeselischaften, sofem bei diesen eine der Voraussetzungen unter a) bis
c) gegeben ist.

Die Bestimmungen fiir Tochteruntemehmen gelten auch fir in der Police benannte mitversicherte Untemehmen,
sofern auf diese anwendbar.

3.2 Hinzukommende Tochterunternehmen

2.2.1 Primienneutraler Einschluss von versicherten Personen neuer Tochterunternehmen

Kommt wihrend einer Versicherungsperiode ein Tochterunternehmen hinzu, sind dessen versicherte Personen
wihrend dieser Versicherungsperiode vorbehaltiich 3.2.2 automatisch und pramienneutral mitversichert.

3.2.2 Prémienpfiichtiger Einschluss von versicherten Personen neuer Tochterunternehmen

Kommt wéhrend einer Versicherungsperiode ein Tochteruntemehmen hinzu,

a) dessen Wertpapiere oder Stellvertreterzertifikate derselben (einschlieBlich Depositary Receipts) an einer
Bérse oder in den USA an einer Bérse, aulerbdrslich oder im Wege eines private placements gehandelt bzw.
in Verkehr gebracht werden,

b) dessen konsolidierte Bilanzsumme 75% der konsolidierten Bilanzsumme der Versicherungsnehmerin gemaf
dem letzten Jahresgeschaftsbericht Ubersteigt oder

c) bei dem es sich um ein Finanzdienstieistungsuntemehmen handelt,

sind dessen versicherte Personen vorlaufig versichert, sofem die Anzeigeobliegenheiten gemaR 9.1.3 erflllt

werden.

Der Versicherer ist berechtigt, die endgultige Versicherung dieser versicherien Personen von einer Bedingungs-

und Primienanpassung abhangig zu machen. Einigen sich die Veriragsparteien nicht innerhalb von zwei Monaten

ab Anzeige, entfallt der Versicherungsschutz fur Versicherungsfélle aufgrund der sich aus dem Hinzukommen
ergebenden Gefahrumstande rickwirkend auf den Zeitpunkt, zu dem der Versicherer frihestens den

Versicherungsvertrag wegen dieser Gefahrerhdhung hétte kiindigen kénnen.

3.2.3 Zeitpunkt

Mafigeblicher Zeitpunkt fur das Hinzukommen nach 3.2.1 und 3.2.2 ist

a) bel Erwerb der Zeitpunkt des dinglichen Rechtstibergangs oder des Vollzugs des Ubergangs durch Zahlung
(Closing), findet der tatséchliche Wechsel der Leitung oder Kontrolle im Sinne von 3.1 spéter stat,, dieser,

b) bei Neugrindung der Eintritt der Rechisfahigkeit.

3.3 Versicherter Zeltraum bei Tochterunternehmen, optionale Riickwirtsversicherung, optionale
Vorwirtsversicherung und optionale separate Nachmeldefrist

3.3.1 Versicherter Zeitraum bei Tochterunternehmen

Versicherungsfille, die versicherte Personen eines Tochterunternehmens betreffen, sind versichert, wenn im
Zeitpunkt der Pfiichtverletzung die Eigenschaft als Tochterunternehmen voriiegt.

Verliert ein Tochterunternehmen diese Eigenschafl, bieiben Versicherungsfalle wegen bis zu diesem Zeitpunkt von
seinen versicherten Personen begangenen Pflichtverletzungen versichert, die vor Ende der Vertragslaufzeit oder
dem Ablauf der Nachmeldefrist eintreten.

3.3.2 Erwerb einer optionalen Riickwértsversicherung vor Tochterunternehmenseigenschaft
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Kommt wihrend einer Versicherungsperiode ein Tochterunternehmen hinzu, kann Versicherungsschutz flr vor der
Eigenschatt als Tochterunternehmen begangene Plichtverletzungen gesondert vereinbart werden.

Die Versicherungsnehmerin ist berechtigt, diesen Versicherungsschutz gegen eine Zusatzpramie

a) von 10 % der Jahresprimie der laufenden Versicherungsperiode fiir Pflichtverietzungen bis ein Jahr vor
Hinzukommen des Tochteruntemehmens

b) von 20% der Jahrespramie der laufenden Versicherungsperiode fur Pfiichtverletzungen bis 3 Jahre vor
Hinzukommen des Tochteruntemehmens

¢) von 30% der Jahrespramie der laufenden Versicherungsperiode fir Pflichtverietzungen bis 5 Jahre vor
Hinzukommen des Tochteruntemehmens

d) von 50% der Jahrespramie der laufenden Versicherungsperiode fur Pflichtverletzungen von mehr als 5
Jahren vor Hinzukommen des Tochterunternehmens

fir solche versicherten Personen zu erwerben, welche nach dem Erwerb der Leitung oder Kontrolle in dem
hinzukommenden Tochterunternehmen verbleiben oder infolge eines Funktionswechsels versicherte Personen der
Versicherungsnehmerin oder eines anderen Tochterunternehmens werden, sofem

. es sich bei dem neu hinzukommenden Tochteruntemehmen nicht um ein Tochteruntemehmen gemai
3.2.2 handelt,
. das neu hinzukommende Tochterunternehmen vor dem Erwerb nicht insolvent war oder

. fur das neu hinzukommende Tochterunternehmen nicht bereits D&O-Versicherungsschutz besteht.
Vom Versicherungsschutz ausgeschiossen sind Versicherungsfélle wegen einer Pflichtverietzung, welche der vom
Versicherungsfall betroffenen versicherten Person bei Erwerb der Leitung oder Kontrolle Uber das neu
hinzukommende Tochteruntemehmen als solche bekannt war.

3.3.3 Erwerb einer optionalen Vorwirtsdeckung bei ausscheidendem Tochterunternehmen

Verliert ein Tochterunternehmen wahrend einer Versicherungsperiode diese Eigenschaft, kann auf Antrag der

Versicherungsnehmerin Versicherungsschutz fur solche Versicherungsfélle, welche

a) auf einer innerhalb von drei Monaten nach Verlust der Tochteruntemehmenseigenschaft begangenen
Pflichtverietzung beruhen und

b) vor Ende der Vertragslaufzeit oder dem Ablauf der Nachmeldefrist eintreten,
gesondert vereinbart werden.

3.3.4 Erwerb einer optionalen separaten Nachmeldefrist bei ausscheidendem Tochterunternehmen

Verliert ein Tochteruntemehmen wahrend einer Versicherungsperiode diese Eigenschaft, kann auf Antrag der
Versicherungsnehmerin eine separate Nachmeldefrist mit einer eigenstandigen Versicherungssumme fir das
ausscheidende Tochteruntemehmen gegen Zusatzprémie gesondert vereinbart werden. Voraussetzung flir den
Erwerb der separaten Nachmeldefrist ist, dass sowohl die Antragstellung als auch die Zahlung der Zusatzpramie
durch die Versicherungsnehmerin innerhalb von zwei Monaten ab dem Zeitpunkt des Ausscheidens des
Tochterunternehmens erfolgen.

Die Zusatzpramie darf maximal das Dreifache des Anteils an der aktuelle Gesamtjahrespramie betragen, der dem
Anteil der Bilanzsumme des ausscheidenden Tochteruntemehmens an der zuletzt festgesteliten
Konzembilanzsumme der Versicherungsnehmerin entspricht. Sofem die daraus ergebende Prémie einen Betrag
von 1.000 EUR zzgl. Versicherungssteuer pre Million EUR Versicherungssumme (=Mindestpramie) unterschreitet,
kann der Versicherer von der Versicherungsnehmerin die Mindestpramie von 1.000 EUR verlangen.

Der Versicherungsschutz unter der separaten Nachmeldefrist beginnt mit dem Zeilpunkt des Ausscheidens des
Tochterunternehmens und besteht ausschlieRlich im Umfang der eigenstéindigen Versicherungssumme fir vor
dem Zeitpunkt des Ausscheidens begangene Pflichtveretzungen. Versicherungsschutz unier den im
Versicherungsschein angegebenen Versicherungssummen besteht darber hinaus nicht. Es finden die
Vertragsbedingungen der Versicherungsperiode Anwendung, in welcher die separate Nachmeldefrist entsteht.
Sofern in einem Ober die Serienschadenklausel verbundenen Versicherungsfall sowohl versicherte Personen des
ausgeschiedenen Tochteruntemehmens als auch andere versicherte Personen von dem Versicherungsfall
betroffen sind, steht die eigenstandige Versicherungssumme fir diesen Versicherungsfall nicht zur Verflgung.

4 Deckungserweiterungen, Zusatzlimits

4.1 Fremdmandate

4.1.1 Fremdmandatversicherung

Versicherte Personen gemaf 1.3 b) sind in ihrer Tatigkeit als Mitglied des Vorstands, der Geschéftsfihrung, des
Aufsichtsrats, Beirats, Verwaltungsrats, Prasidiums, Kuratoriums, Board of Directors oder entsprechender Organe
unter einer ausldndischen Rechtsordnung in Gesellschaften, Verbéinden und Organisationen, die nicht
Tochteruntenehmen bzw. mitversicherte Unternehmen sind (Fremdmandat), wie folgt vom Versicherungsschutz
umfasst.
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4.1.2 Prémienneutrale Versicherung von Fremdmandaten

Versicherungsschutz fur Fremdmandate in Gesellschaften, Verbtinden und Organisationen ist vorbehaltlich 4.1.3
automatisch und prédmienneutral eingeschlossen.

4.1.3 Prémienpfiichtige Einbeziehung von Fremdmandaten

Versicherungsschutz fur Fremdmandate in Gesellschaften, Verbénden und Organisationen,

a) deren Wertpapiere oder Stelivertreterzertifikate derselben (einschlieBlich Depositary Receipts) an einer Borse
oder in den USA an einer Bérse, auerbrslich oder im Wege eines private placements gehandelt bzw. in
Verkehr gebracht werden oder

b) bei denen es sich um Finanzdienstleistungsunternehmen oder Pensionskassen handeit,

ist nicht eingeschlossen, kann jedoch gesondert vereinbart werden.

4.1.4 Versicherter Zeitraum bel Fremdmandaten

Versichert sind Versicherungsfalle wegen Pflichtverietzungen, die wahrend der Zeit begangen werden, in der das
Fremdmandat im Interesse, auf Veranlassung oder Weisung der Versicherungsnehmerin, eines mitversicherten
Unternehmens oder eines Tochterunternehmens ausgelbt wird und die vor Ende der Vertragslaufzeit oder dem
Ablauf der Nachmeldefrist eintreten.

4.1.5 Vorgehende Leistungen

Versicherung fir Fremdmandate besteht im Anschluss an Leistungen zur Freisteliung der versicherten Person
durch die Gesellschaft oder die Organisation, in der das Fremdmandat ausgelibt wird, oder unter anderer
Versicherung.

4.2 Vorbeugende Rechtskosten vor Haftpflicht-Versicherungsfall

In Erweiterung des Haftpflicht-Versicherungsfalls gilt: Steht ein Haftpflicht-Versicherungsfall mit Wahrscheinlichkeit
bevor, wird der versicherten Person Versicherungsschutz fur ihr entstehende Kosten eines Rechtsanwalts, die zur
Vorbereitung ihrer Verteidigung gegen den Schadenersatzanspruch erforderlich und angemessen sind, gewahrt.
Wahrscheinlichkeit ist insbesondere und in den Féllen unwiderlegbar anzunehmen, wenn

a) Aktionire gemdR § 148 AKG (Klagezulassungsverfahren) oder einer entsprechenden Vorschrift einer
auslindischen Rechtsordnung bei Gericht die Zulassung beantragen, im eigenen Namen einen Anspruch der
Gesellschaft auf Ersatz eines Vermbdgensschadens gegen eine versicherte Person geltend zu machen,

b) die Inanspruchnahme einer versicherten Person auf Ersatz elnes Vermbgensschadens wegen einer
Pflichtverletzung konkret schriftlich angekindigt wird,

c) die Versicherungsnehmerin oder ein Tochterunternehmen ein Organ- oder Anstellungsverhéitnis mit einer
versicherten Person wegen einer Pflichtverletzung vorzeitig beendet oder dies konkret in Aussicht stellt,

d) die Hauptversammlung oder Gesellschafterversammiung einer versicherten Person die Entlastung wegen
einer Pflichtverletzung verweigert,

e) sich aus einem protokollierien Beschluss des Aufsichtsrats oder eines sonstigen Aufsichts- und
Kontrollorgans ergibt, dass eine Pflichtverletzung, welche zu einem Vermdgensschaden gefiihrt haben kann,
erfolgt sein soll,

f) die Hauptversammiung gem#R § 142 Abs. 1 AkIG Sonderpriifer bestelit,

g) die genossenschaftliche Pflichtpriifung die Nicht-Ordnungsgeméheit der Geschaftsfuhrung feststellt,

h) wegen einer Plichtverietzung eine im Anstellungsvertrag vereinbarte Leistung gegeniber einer versicherten
Person nicht erbracht wird,

i)  gegeniiber einer versicherten Person ein Auskunftsanspruch gemat §101 InsO geltend gemacht wird oder

i) gegentber der Versicherungsnehmerin oder einem Tochterunternehmen ein Schadenersatzanspruch oder
eine Leistungs- oder Unterlassungskiage mit einem Streitwert von mindestens 250.000,00 EUR geitend
gemacht wird, soweit der Anspruch auf eine Pflichtverletzung einer versicherten Person gestitzt wird oder
eine solche voraussetzt.

Versicherungsschutz wird nach MaBigabe von 8.5 innerhalb eines Sublimits von 60% der im Versicherungsschein

angegebenen Versicherungssumme je Versicherungsfall gewshrt.

4.3 Anstellungsschadenersatzanspriiche

In Erweilerung des Haftpflicht-Versicherungsfalls gilt: Den versicherten Personen wird Versicherungsschutz
gewshrt, wenn sie wegen einer Pflichtverletzung erstmals schrifich im Wege eines
Anstellungsschadenersatzanspruches fur einen Vermdgensschaden in Anspruch genommen werden.

Eine Herleitung aus einem Personen- oder Sachschaden liegt im Falle eines Anstellungsschadenersatzanspruches
nicht vor, wenn es sich um eine Entschadigung fir psychische Schaden handelt (einschlieBlich § 15 Abs. 2 des
Aligemeinen Gleichbehandlungsgesetzes).

Anstellungsschadenersatzanspruch (Employment Practices Liability Claim) ist ein Anspruch, der von ehemaligen
oder gegenwartigen Arbeitnehmem, Angestellten oder Organmitgliedem der Versicherungsnehmerin, eines
Tochteruntemehmens oder einer Gesellschaft oder Organisation, in denen ein Fremdmandat ausgeilibt wird, oder
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Bewerbern auf solche Positionen oder von fiir Arbeitnehmerfragen zusténdigen Behérden geltend gemacht wird
und der gestiitzt ist auf unrechtmiBige Beendigung eines Anstellungsverhéltnisses, Verletzung eines
Anstellungsvertrages, Falschdarstellung, Verletzung von Antidiskriminierungsgesetzen zum Schutz der
Arbeitnehmer (einschliellich Belsstigung), falscher oder unterlassener Beurteilung, unterlassener Einstellung oder
Beférderung, Disziplinierung, Verletzung der Privatsphére, Diffamierung, Zufugung von seelischem Leid, einem
Ausschluss von einer Karriereméglichkeit oder einem Fehler bei der Gewéhrung einer Dauerpaosition.

Darilber hinaus werden die AVB Profides 2007 als eigenstidndiges Bedingungswerk Vertragsbestandteil.
Versicherungsschutz Im Rahmen der AVB Profides wird nach Magabe von 8.5 innerhalb eines Sublimits von
150.000,00 EUR gewihrt. Es gelten die im Versicherungsschein vereinbarten Selbstbehalte.

4.4 Auskunfts- und Unterlassungsanspriiche

wird in einem gedeckien Haftpflicht-Versicherungsfall ein Schadenersatzanspruch wegen der Verletzung von
Vorschriften des Gebrauchsmuster-, Geschmacksmuster-, Marken-, Patent-, Urheber-, oder Wettbewerbsrechts
geltend gemacht, gelten als Verteidigungskosten im Sinne von 6.2 auch die Kosten der Verteidigung gegen
Auskunfis- und Unterlassungsanspriiche, welche wegen derselben Pfiichtverletzung neben dem
Schadenersatzanspruch gegen eine versicherte Person geltend gemacht werden. Auskunfts- und
Unterlassungsanspriiche werden unabhéingig vom Zeitpunkt ihrer Geltendmachung immer diesem Haftpflicht-
Versicherungsfall zugerechnet.

Versicherungsschutz wird nach Magabe von 8.5 innerhalb eines Sublimits von 20% der im Versicherungsschein
angegebenen Versicherungssumme je Versicherungsfall gewahrt,

4.5 Faute non séparable des fonctions

In Erweiterung des Haftpflicht-Versicherungsfalles gilt fur Schadenersatzanspriiche, welche franzdsischem Recht
unterliegen:
Der Versicherungsnehmerin, mitversicherten Unternehmen und Tochteruntemehmen wird Versicherungsschutz
gewshrt, wenn diese wegen einer gegeniber Dritten begangenen, versicherten Pfiichtverietzung fur einen
Vermégensschaden auf Schadenersatz in Anspruch genommen werden. Voraussetzung hierfur ist, dass eine nicht
von den Tafigkeiten als versicherte Person abtrennbare Pflichtverletzung im Sinne der franzdsischen
Rechtsprechung zum faute non séparable des fonctions (Entscheidung der Handelskammer des obersten
franzésischen Gerichts vom 20.05.2003, Berufungssache Nr. 99-17092) vorliegt und infolgedessen nicht die
versicherte Person, sondem die Versicherungsnehmerin oder das Tochterunternehmen gegentiber dem Dritten
haftet.
Folgende Bestimmungen finden fir die Versicherungsnehmerin und das Tochteruntermehmen entsprechende
Anwendung: 6.1.1 (Fuhrung des Rechtsstreits, Anwaltswahl, Mainahmen der Verteidigung), 6.2.2 (Vorschriften fir
alle Verteidigungskosten), 7 (Ausschilsse), 9.3 (Rechtsfolgen bei Obliegenheitsverletzungen), 11.1 (Berechtigte),
11.2 (Geltendmachung von Rechten), 11.4 (Abtretung).

Versicherungsschutz wird nach MafRgabe von 8.5 innerhalb eines Sublimits von 50% der im
Versicherungsschein angegebenen Versicherungssumme je Versicherungsfall, héchstens jedoch 5.000.000,00
EUR, gewahrt.

4.6 Aufrechnung, Gehaltszahlung, Bereicherung

4.6.1 Aktivprozess bei Aufrechnung

Im Haftpflicht-Versicherungsfall gelten als Verteidigungskosten im Sinne von 6.2 auch die Kosten des von der
versicherten Person gefihrten Rechtsstreits zur Durchsetzung ihrer Vergltungs- oder anderen Anspriiche aus
dem Organ- oder Anstellungsverh&ltnis sowie Anspriichen aus Aufhebungs- oder Abfindungsvertragen, soweit die
Versicherungsnehmerin oder ein Tochterunternehmen mit einem Schadenersatzanspruch wegen einer
Pflichtverletzung gegen solche Anspriiche aufrechnet.

4.6.2 Gehaltszahlung bei Aufrechnung

Insoweit die versicherte Person in einem gedeckten Haftpflicht-Versicherungsfall in dem Rechtsstreit gemal 4.6.1
Vergiitungsansprilche geltend macht, zahit der Versicherer monatlich und fur die Dauer von hichstens zwblf
Monaten einen Betrag in H&he ihrer durchschnittiichen monatlichen Netto-Festvergiitung der letzten sechs Monate
an die versicherte Person. Im Umfang der Leistung des Versicherers gehen diese Anspriiche auf den Versicherer
iber. War die Aufrechnung oder die Verweigerung der Vergitungsanspriiche unrechtmaBig, ist die
Versicherungsnehmerin bzw. das Tochteruntemehmen zur unverziglichen Rickzahlung an den Versicherer
verpflichtet.

Versicherungsschutz wird nach Mafigabe von 8.5 innerhalb eines Sublimits von 300.000,00 EUR gewshrt.

4.6.3 Verteidigungskosten bei Bereicherung

Als Verteidigungskosten im Sinne von 6.2 gelten auch die Kosten, welche fur die Verteidigung der versicherten
Person gegen auf ungerechtfertigte oder rechiswidrige Bereicherung gestitzte Anspriiche entstehen. Wird
rechtskréftig oder in einem Vergleich festgestellt, dass die Bereicherung ungerechtfertigt oder rechtswidrig war, ist
der auf die Abwehr dieser Anspriiche entfallende Teil der Verteidigungskosten dem Versicherer zuriickzuerstatten.
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Diese Einschrénkungen finden keine Anwendung, sofem die Inanspruchnahme in Anspruchskonkurrenz ebenso
auf einen wettbewerbsrechtlichen Schadenersatzanspruch gestiitzt werden kénnte.

4.7 Zusatzdeckung fiir besondere Verteidigungskosten

Folgende besonderen Verteidigungskosten sind nach Mafgabe von 6.2.2 vom Versicherungsschutz umfasst:

4.7.1 Verteidigungskosten bei Arrest und einstweiliger Verfiigung

Als Verteidigungskosten gelten im Haftpflicht-Versicherungsfall auch die Kosten geman 6.2.1 a) - d), zur Abwehr

eines

a) dinglichen Amests Ober Vermbgenswerte einer versicherten Person oder persénlichen Arrests einer
versicherten Person oder

b) durch einstweilige Verfigung ergangenen oder drohenden Verbots fiir eine versicherte Person, Organtétigkeit
oder Geschéaftsleitungstatigkeit auszuliben.

Versicherungsschutz wird nach MaRgabe von 8.5 innerhalb eines Sublimits von 750.000,00 EUR gewahrt.

4.7.2 Aufwendungen fiir Reisekosten versicherter Personen und Angehdriger

Als Verteidigungskosten gelten im Versicherungsfall auch die Reisekosten

a) der versicherten Person an den Ort des zustéindigen Gerichts, welches deren persénliches Erscheinen
angeordnet hat und

b) welche eine versicherte Person dafur aufwendet, dass gin Verwandter oder der Ehepartner oder anerkannter
Lebenspartner an den Ort des zustindigen Gerichts reist, welches Gber den Anspruch oder das Verfahren
entscheidet, sofern dieser Ort nicht in dem Land liegt, in dem die versicherte Person ihren Erstwohnsitz hat.
Versicherungsschutz wird nach MaBgabe von 8.5 innerhalb eines Sublimits von 25.000,00 EUR gewéhrt.

4.7.3 Kosten der Gestellung einer Sicherheitsleistung/Kaution

Als Verteidigungskosten gelten im Versicherungsfall auch die Kosten der Gestellung einer

a) Sicherheitsleistung, die erforderlich ist, ein Gerichtsverfahren in einer hdheren Instanz durchzufiihren (nicht
jedoch die Sicherheitsleistung selbst) oder

b) Kaution zur Aussetzung von Haftvollzug gegen eine versicherte Person im Strafprozess- oder
AuslieferungEsl\ijahren (nicht jedoch die Kaution selbst) nach Ma3gabe von 8.5 innerhalb eines Sublimits von
500.000,00

4.7.4 Steuerberater- und Wirtschaftspriiferkosten

Als Verteidigungskosten gilt im Versicherungsfall mit vorheriger Zustimmung der Versicherungsnehmerin auch die
Verglitung eines Steuerberaters oder Wirtschaftsprifers nach Maftgabe einer mit Zustimmung des Versicherers
getroffenen Honorarvereinbarung, andernfalls nach MafBgabe der Steuerberatergeblhrenverordnung bzw.
Wirtschaftspriferordnung oder einer ausléndischen Geblhrenordnung fir die in diesem Versicherungsfall
notwendige Beratung einer versicherten Person.

Versicherungsschutz wird nach MaBgabe von 8.5 innerhalb eines Sublimits von 50.000,00 EUR gewahrt.

4.7.5 Verteidigungskosten bel Pers und Sachschédden

In Erweiterung des Haftpfiicht-Versicherungsfalles gilt: In Abweichung von 1.1.1 wird den versicherten Personen
Versicherungsschutz gewahrt, wenn sie wegen einer Pflichtverietzung erstmals schriftlich fur einen Personen- oder
Sachschaden oder einen sich hieraus herleitenden Schaden auf Schadenersatz in Anspruch genommen werden.

Versicherungsschutz besteht in der Ubemahme der Verteidigungskosten und wird nach MaRgabe von B.5
innerhalb eines Sublimits von 25% der im Versicherungsschein angegebenen Versicherungssumme je
Versicherungsfall, htchstens jedoch 1.000.000,00 EUR, gewahrt.

4.7.6 Negative Feststellungsklage

Wird einer versicherten Person schriftlich vorgeworfen, eine Pflichtverletzung im Sinne der Bedingungen begangen
zu haben, Ubernimmt der Versicherer innerhalb eines Sublimits in Hthe von 100.000,00 EUR nach Mafgabe von
8.5 die Kosten einer hiergegen erhobenen zuliissigen negativen Feststellungsklage gegen denjenigen, der den
Vorwurf erhoben hat.

4.7.7 Unterlagen

Wird versicherten Personen vorgeworfen, eine Pflichtverletzung im Sinne von Ziffer 1.1 begangen zu haben und ist
es den betroffenen versicherten Personen — z.B. wegen Abberufung, Freistellung, oder Entlassung — nicht mehr
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méglich, entlastende Unterlagen zu sichten oder zu sichem, Ubernimmt der Versicherer die Kosten fir die
notwendige (auch gerichtliche) Durchsetzung etwaiger Auskunfts- und Herausgabeanspriiche der versicherten
Personen.

4.8 Zusatzlimit Verteidigungskosten, Persdnliches Zusatzlimit, Zusatzlimit fiir Ruhesténdler

4.8.1 Zusatzlimit Verteidigungskosten

Sofern die im Versicherungsschein angegebene Versicherungssumme je Versicherungsfall oder je
Versicherungsperiode vollsténdig verbraucht ist, je nachdem, weiche zu einem friheren Zeitpunkt verbraucht ist,
steht einmal je Versicherungsperiode eine zusétzliche Versicherungssumme von 20% der Versicherungssumme je
Versicherungsfall, hochstens jedoch 1.000.000,00 EUR, fur die Verteidigungskosten in allen Versicherungsféllen
derselben Versicherungsperiode zur Verfligung.

Das Zusatzlimit Verteidigungskosten stent nur dann zur Verflgung, wenn eine Freistellung von
Verteidigungskosten durch die Versicherungsnehmerin oder das Tochterunternehmen unzulissig oder wegen
Insolvenz unméglich ist und kein anderer Versicherungsschutz besteht.

4.8.2 Persénliches Zusatzlimit

Sofern die im Versicherungsschein angegebene Versicherungssumme je Versicherungsfall oder je
Versicherungsperiode volistandig verbraucht ist, je nachdem, welche zu einem friheren Zeitpunkt verbraucht ist,
steht einmal je Versicherungsperiode den folgenden versicherten Personen: Vorstandsvorsitzender,
Geschaftsfithrer(n), Finanzvorstand und Aufsichtsratsvorsitzender, jeweils der Versicherungsnehmerin, eine
zusitzliche Versicherungssumme von 20% der Versicherungssumme je Versicherungsfall, htichstens jedoch
1.000.000,00 EUR, fur alle Versicherungsfille derselben Versicherungsperiode und fur alle vorgenannten
versicherten Personen zusammen, zur Verfiigung.

Das perstnliche Zusatzlimit steht nur dann zur Verfigung, wenn eine Freistellung durch die
Versicherungsnehmerin unzuléissig oder wegen Insolvenz unmdglich ist und kein anderer Versicherungsschutz
besteht.

4.8.3 Zusatzlimit fiir Ruhesténdler

Soweit die im Versicherungsschein angegebene Versicherungssumme wegen Verbrauchs nicht ausreicht, steht ftir
versicherte Personen, die wahrend der Vertragslaufzeit ordentlich oder aus gesundheitiichen Grinden und
aulerhalb eines eréffneten Insolvenzverfahrens aus jedweder Funktion gemal 1.3 a bis ¢ ausscheiden, zusétzlich
zur Jahreshdchstleistung geman 8.1 eine weitere Versicherungssumme von 20% der im Versicherungsschein
angegebenen Versicherungssumme, hochstens jedoch 750.000,00 EUR, fur Versicherungsfélle derselben
Versicherungsperiode und fiir alle vorgenannten versicherten Personen zusammen, zur Verfugung. Dies gilt nur
dann, wenn eine Enthaftung durch die Versicherungsnehmerin oder das Tochterunternehmen unzuldssig oder
wegen Insolvenz unmaglich ist und kein anderer Versicherungsschutz besteht.

4.9 Regressanspriiche Infolge Strafen und BuBen, punitive, aggravated, exemplary und multiplied
damages, USA Foreign Corrupt Practices Act

4.9.1 Regressanspriiche infoige Strafen und Bufien einschlieBlich Corporate Manslaughter

In Erweiterung des Haftpflicht-Versicherungsfalls gilt: Den versicherten Personen wird Versicherungsschutz
gewahrt, wenn wegen einer Pflichtverletzung eine Vertragsstrafe, Strafe oder BuBe gegen die
Versicherungsnehmerin oder ein Tochterunternehmen verhéingt wurde - einschlieBlich solcher gemaf UK
Corporate Manslaughter and Corporate Homicide Act 2007 - und aufgrund dessen ein Regressanspruch gegen die
versicherte Person geltend gemacht wird. Versicherungsschutz besteht, sofern kein Versicherungsverbot
entgegensteht.

Klarstellend wird darauf hingewiesen, dass sich der Versicherungsschutz mit Ausnahme von civil penalties gemal
4.9.3 nicht auf Vertragsstrafen, Strafen oder Bufien erstreckt.

4.9.2 Punitive, aggravated, exemplary und muitiplied damages

Punitive, aggravated und exemplary damages sowie der vermehrfachte Teil eines Schadenersatzes (multiplied
damages), welcher gerichtlich zugesprochen wird, gelten als Teil des Schadenersatzes, sofern kein
Versicherungsverbot entgegensteht.

4.0.3 USA Foreign Corrupt Practices Act/ Civil penalties

In Erweiterung des Verfahrensrechtsschutz-Versicherungsfalls gilt: Den versicherten Personen wird
Versicherungsschutz gewahrt, wenn wegen einer Pflichtverletzung, welche einen Vermbgensschaden verursachen
kann, erstmals ein Verfahren ganz oder teilweise in den USA oder nach dem Recht der USA gema 156 U.S.C.
Foreign Comupt Practices Act of 1977 (FCPA) gegen sie eingeleitet wird.

Der Versicherungsschutz besteht in der Ubernahme der Verteidigungskosten und, sofem kein Versicherungsverbot
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entgegensteht, der Freistellung von zivilrechtlichen Strafen - civil penalties - gemaB 15 U.S.C. § 78 dd-2 (g) (2) (B)
FCPA.

4,10 Sofortkosten

Im Versicherungsfall dirfen die versicherten Personen ohne vorherige Zustimmung des Versicherers ange-
messene Verteidigungskosten fur innerhalb 14 Tagen ab Eintritt des Versicherungsfalls unverzliglich erforderiiche
Mafnahmen ausltsen.

4.11 Vorleistung bel anderweitiger Versicherung

Im Versicherungsfall tritt der Versicherer Zug um Zug gegen Abtretung der Rechte der versicherten Person unter
der anderweitigen Versicherung mit Verteidigungskosten nach Mafigabe von 8.5 innerhalb eines Sublimits von
20% der Im Versicherungsschein angegebenen Versicherungssumme je Versicherungsfall vorliegender
Versicherung in Vorleistung, wenn im Falle einer anderweitigen Versicherung gemah 8.8.1 der andere Versicherer
seine Eintrittspflicht ganz oder teilweise bestreitet. Im Falle einer qualifizierten Subsidiaritét gem&R 8.8.1 Abs. 2 gilt
dies nicht.

4.12 Public Relations-Kosten, Privatklageverfahren

Droht einer versicherten Person durch kritische Medienberichterstattung uber einen versicherten Haftpflicht-

Versicherungsfall ein  karrierebeeintrichtigender Reputationsschaden,  gewdhrt  der Versicherer

Versicherungsschutz fiir Public Relations-Kosten

Public Relations-Kosten sind zur Abwendung oder Minderung des Reputationsschadens erforderliche und

angemessene Kosten, die der versicherten Person durch eine mit dem Versicherer abgestimmte

a) Beauftragung einer unabhingigen Public Relations-Agentur oder

b) gerichtliche Mainahme, die auf Unterlassung oder Widerruf der genannten Medienberichterstattung gerichtet
ist,

ab dem Eintritt des Haftpflicht-Versicherungsfalls entstehen.

Bei einer gegeniiber einer versicherten Person mit Bezug auf einen versicherten Hafipflicht-Versicherungsfall

erfolgenden Rufschédigung im Sinne von §§ 185, 186 StGB erstreckt sich der Versicherungsschutz auch auf die

erforderlichen und angemessenen Kosten einer aktiv durch die versicherte Person gemal § 374 ff StPO

betriebenan Privatklage.

Versicherungsschutz unter dieser Ziffer 4.12 wird nach Maf3gabe von 8.5 innerhalb eines Sublimits von 750.000,00

EUR gewahrt und ist begrenzt auf 200.000,00 EUR je versicherter Person und je Versicherungsfall.

4.13 Zusatzdeckung Verfahrensrechtsschutz

In Erweiterung des Verfahrensrechtsschutz-Versicherungsfalles gilt: Der Versicherer gewdhrt Versicherungsschutz
fior die erforderlichen und angemessenen Kosten eines Rechtsanwaltes oder eines Steuerberaters, welcher
a) Firmenstellungnahme

erstmals wihrend einer Versicherungsperiode eine im Interesse der Versicherungsnehmerin oder eines

Tochteruntemehmens notwendige Stellungnahme gegenlber einer Behérde abgibt, die ein Verfahren im

Sinne von 1.1.2 gegen unbestimmte Organmitglieder oder Angestellte dieses Unternehmens betreibt,

b) Rechtsschutz bei Veréffentlichungen

ven einer versicherten Person hinzugezogen wird, wenn in Presseverdffentlichungen oder sonst der
Aligemeinheit zugénglichen Schriftstiicken oder Medien ausdriicklich die Erfilllung von Straftatbestanden
durch eine Pflichtveretzung dieser versicherten Person behauptet wird,
Ermittlungs-Rechisschutz
von einer versicherten Person hinzugezogen wird, wenn gegen eine andere versicherte oder nicht
versicherte Person ein strafrechtliches Ermittlungsverfahren eingeleitet wurde, in dessen Zusammenhang
auch strafrechtlich relevante Handlungen und Unterlassungen durch eine Pflichtverietzung der
Rechtsschutz begehrenden versicherten Person untersucht werden,
d) Steuerpriifungs-Rechtsschulz
von einer versicherten Person hinzugezogen wird, wenn im Zusammenhang mit einer steuerlichen
Betriebsprufung, einer Jahresabschlussprifung oder sonstigen Prifung bei der Versicherungsnehmerin
oder einem Tochteruntemehmen Tatsachen ermitteit wurden, die zu einer Mitteilung an die zusténdige
Staatsanwaltschaft, das Finanzamt fur Steuerstrafsachen oder anderweitige Behérde gefiihrt haben und
die den Verdacht einer durch eine Pflichtverietzung verwirklichten Ordnungswidrigkeit oder Strafiat
begriinden,
Insidergeschifie-Rechtsschutz

die rechtlichen Interessen der Versicherungsnehmerin vertritt, falls bei ihr Anhaltspunkte —wegen
verbotener Insidergeschifte vorliegen und aus diesem Grunde von der zustindigen Behérde ein
Auskunftsverlangen gegen sie ergeht oder

f) Rechtsschutz bei interner eigener Anzeige
von einer versicherten Person hinzugezogen wird, wenn diese sich wegen einer Pflichtverletzung vor einer
Inanspruchnahme gegeniiber dem gesamten Vorstand oder Aufsichtsgremium selbst anzeigt.

c
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Versicherungsschutz wird nach Mafigabe von 8.5 fiir a) innerhalb eines Sublimits von 500.000,00 EUR und fird -
f) jeweils innerhalb eines Sublimits von 50.000,00 EUR gewshrt.

4.14 Verzicht auf Zustimmungserfordernisse

Der Versicherer wird sich nicht auf eine Unwirksamkeit des Versicherungsvertrages wegen fehlender gesell-
schaftsrechtlicher Zustimmungserfordernisse auf Seiten der Versicherungsnehmerin berufen.

4.15 Verpflichtung zur Nichtausiibung eines Anfechtungs- oder Riicktrittsrechts

Der Versicherer verpflichtet sich, im Versicherungsfall eine Anfechtung des Versicherungsvertrags wegen einer
arglistigen Tauschung, welche bei Vertragsschluss oder einer Vertragsverléngerung begangen wurde, nicht zu
erklédren.

Der Versicherer verpflichtat sich zudem, im Versicherungsfall einen Rucktritt vom Versicherungsvertrag wegen
einer Anzeigepfiichtverletzung, welche bei Vertragsschluss oder einer Vertragsverléngerung begangen wurde,
nicht zu erkléren.

Die vertraglichen Folgen einer arglistigen T#uschung oder Anzeigepflichtverletzung werden abschlieffend durch
die Ausschliisse in 7.3 geregelt.

4.16 Verzicht auf Kiindigung im Versicherungsfall

Der Versicherer verzichtet im Versicherungsfall auf die Ausiibung des Rechts gemas § 111 VVG, den
Versicherungsvertrag vor Ablauf der Versicherungsperiode zu kiindigen.

4.17 Good Local Standard

Fur Haftpflicht-Versicherungsfélle betreffend versicherte Personen eines auslandischen Tochterunternehmens gilt:

a. Kommt der Versicherer zu der Entscheidung, dass ein gemaR 9.2 angezeigter Haftpflicht-Versicherungsfall
wegen einer in dem Land begangenen Pflichtverletzung, in dem das ausléndische Tochteruntemehmen
seinen Sitz hat, bedingungsgem&B unter vorliegendem Varsicherungsvertrag nicht versichert ist und

b. verwendet der Versicherer oder ein anderes Konzemunternehmen der The Chubb Corporation, New Jersey,
USA in jenem Land zum Zeitpunkt der Inanspruchnahme ein Standard D&O-Bedingungswerk und

c. ist die Versicherungsnehmerin der Auffassung, dass die Versicherungsbedingungen jenes Standard D&O-
Bedingungswerkes insgesamt glnstiger fir die versicherte Person hinsichtlich dieses Haftpflicht-
Versicherungsfalles sind, als diejenigen des vorliegenden Versicherungsvertrags,

ist die Versicherungsnehmerin berechtigt, vom Versicherer die Regulierung dieses Haftpflicht-Versicherungsfalls

auf Grundlage jenes Standard D&O-Bedingungswerks zu verangen, es sel denn, die Erbringung von

Versicherungsleistungen ist unzuléssig.

Der Antrag muss von der Versicherungsnehmerin innerhalb von einem Monat ab Zugang der Deckungsablehnung

unter vorliegendem Versicherungsvertrag gestelit werden.

Als Standardbedingungswerk gilt das zum Zeitpunkt der Inanspruchnahme aktuellste Standard D&O-

Bedingungswerk, welches gem4ll den Zeichnungsrichtlinien des jeweiligen Versicherers fur das ausléndische

Tochterunternehmen Gblicherweise verwendet werden wlrde.

Besondere Deckungsvereinbarungen des vorliegenden Versicherungsvertrages bleiben unberihrt und finden

entsprechende Anwendung. Zudem finden die Versicherungssummen, Zusatzlimite und Sublimite des

vorliegenden Versicherungsvertrags Anwendung.

Diese Bestimmung findet insgesamt nur Anwendung, wenn ein lokaler D&O-Versicherungsvertrag fir das

auslindische Tochterunternehmen nicht besteht.

4.18 Schutz der Versicherungsnehmerin bei § 31a BGB

Soweit im Hattpfiicht-Versicherungsfall die Inanspruchnahme eines Mitglieds des Vorstandes durch die
Versicherungsnehmerin wegen der Haftungserleichterung des § 31a Abs. 1 BGB erfolglos ist, wird der Versicherer
die Versicherungsnehmerin hinsichtlich des Schadenersatzanspruches so stellen, wie sie ohne diese
Haftungserieichterung stiinde.

Insoweit ist die Versicherungsnehmerin in Rechten und Pflichten aus dem Versicherungsvertrag den versicherten
Personen gleichgestellt. Dies gilt insbesondere flr Obliegenheiten der versicherten Person sowie die Rechtsfolgen
aus Obliegenheitsverletzungen und die Berechtigung im Sinne von 11.1.

5 Geltungsbereich, Ausléndische Tochterunternehmen, Lokalpolicen

5.1 Geltungsbereich

Der Versicherungsschutz gilt weltweit, sofem nicht die Erbringung von Versicherungsleistungen auf Grund der
rechtlichen Bestimmungen einer ausléndischen Rechtsordnung unzuléssig ist.

BROKFZ820160616_141829_V1.docx
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5.2 Auslindische Tochterunternehmen/Versicherte Personen

Ist die Erbringung von versicherten Leistungen an ein ausléndisches Tochteruntemehmen auf Grund der
rechtlichen Bestimmungen der ausléndischen Rechtsordnung unzuldssig, werden die versicherten Leistungen an
die Versicherungsnehmerin erbracht.

Ist die Erbringung von versicherten Leistungen an eine versicherte Person eines ausléndischen
Tochterunternehmens auf Grund der rechtiichen Bestimmungen der ausléndischen Rechtsordnung unzuléssig,
werden die versicherten Leistungen an die versicherte Person in einem Land erfoigen, auf welches sich die
versicherte Person und der Versicherer gemeinsam verstandigen.

5.3 Lokalpolicen fiir ausléndische Tochterunternehmen

Lokale D&O-Versicherungsvertrage fir ausléndische Tochteruntemehmen unter deren jeweiliger Rechtsordnung
kénnen gesondert vereinbart werden. Informationen lber die Rechtsordnungen, fur welche diese Mdglichkeit
besteht, kbnnen beim Versicherer angefragt werden.

6 Umfang des Versicherungsschutzes

6.1 Rechtsstreit, Anwaltswahl, Schiedsgerichtsverfahren

6.1.1 Fiihrung des Rechisstreits, Anwaltswahl, MaBnahmen der Verteidigung

Einen Rechtsstreit zur Verteidigung fihrt die versicherte Person selbst. Sie hat freie Wahl des Rechtsanwalts.

Im Haftpflicht-Versicherungsfall pruft der Versicherer die Begrindetheit des Schadenersatzanspruchs oder des
Auskunfts- oder Unterlassungsanspruchs und Uberwacht die Verteidigung hiergegen. Im Verfahrensrechtsschutz-
Versicherungsfall (berwacht er die Verteidigung.

Er hat in sachlich begriindeten Fallen

a) ein Widerspruchsrecht gegen die Wahl des Rechtsanwalts,

b) das Recht, Anweisungen zur Verteidigung und der Fithrung des Rechtsstreits zu erteilen und

c) das Recht, den Rechtsstreit zu ibemehmen und im Namen der versicherten Person zu fuhren.

In den Fallen b) und c) ist der Versicherer bevoliméchtigt, alle zur Verleidigung gegen den Schadenersatz-
anspruch, zu seiner Befriedigung oder seinem Vergleich oder zur Verteidigung gegen einen Auskunfts- oder
Unterlassungsanspruch zweckmafBigen Erkdarungen im Namen der versicherten Person abzugeben. Die
versicherte Person ist in diesen Fillen verpflichtet, dem vom Versicherer bestmmten Rechtsanwalt
Prozessfuhrungsvollmacht zu erteilen. Dies gilt nicht, sofem VerteidigungsmaBnahmen im Verfahrensrechtsschutz-
Versicherungsfall nicht ibertragen werden kdnnen. Der Versicherer wird keiner Befriedigung und keinem Vergleich
zustimmen, soweit diese(r) die Versicherungssumme Gbersteigt.

6.1.2 Schiedsgerichtsverfahren

Im Haftpflicht-Versicherungsfall sind die versicherten Personen berechtigt, einem Verfahren gemalt der
Schiedsgerichtsordnung und den Erganzenden Regeln far beschleunigte Verfahren der Deutschen Institution fur
Schiedsgerichtsbarkeit e.V. (DIS) zur Klérung der Haftungsfrage zuzustimmen.

Ubersteigt im Haftpflicht-Versicherungsfall der insgesamt behauptete Schadenersatzanspruch 1.000.000,00 EUR

gilt vorstehender Absatz nur, sofem der Versicherer sich gegeniber der versicherten Person vor Abschiuss der
Schiedsvereinbarung mit der Durchfihrung des Schiedsgerichtsverfahrens einverstanden erklrt hat.

6.1.3 Schlichtungskiausel

Wehrt in einem Versicherungsfall der Versicherer den aufergerichtlich geltend gemachten
Schadenersatzanspruch in Féllen der Innenhaftung ab, weil er die tatbestandlichen Voraussetzungen einer
Haftung bezweifelt oder bestreitet, sei es, mangels Pflichtverietzung oder mangels Verschulden oder wegen
fehlender Kausalitat, so kénnen Versicherer und Versicherungsnehmerin gemeinsam (hierin auch: die ,Parteien”)
und unter der Voraussetzung des schriftichen Einverstandnisses der in Anspruch genommenen versicherten
Person einen unabh#ngigen Dritten mit einer Schlichtung beauftragen. Ziel der Schiichtung soll die méglichst
eigenverantwortliche Beilegung des Streits der Parteien Gber die Haftungsfrage sein.

Vorbehaltlich abweichender oder ergénzender Vereinbarungen zwischen den Parteien und dem Schlichter soll die
Schlichtung wie folgt ablaufen:

a) Jede der Parteien legt dem Schiichter schriftich ihre Sicht des Versicherungsfalls unter Angabe der
wesentlichen tatsachlichen und rechtlichen Umstinde und der aus lhrer Sicht gegebenenfalls noch zu
erhebenden Sachverhaltselemente in méglichst kurzer Form dar. Die Stellungnahmen werden vom Schlichter
zeitgleich der jeweils anderen Partei zugeleitet.

b) Sofem beide Parteien das wiinschen und der Schlichter zustimmt, kéinnen die Parteien den Schlichter

gemeinsam mit der Erhebung streitgegensténdlicher Sachverhaltselemente beauftragen. In diesem Fall soll
der Schlichter den Parteien die Ergebnisse seiner Feststellungen zum Sachverhalt in schriftlicher Form zur
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c) Die Parteien kommen mit dem Schlichter zu einer persénlichen Schiichtungsverhandiung des Falls mit dem
Ziel einer méglichst eigenverantwortlichen Streitbeilegung durch die Parteien zusammen. Der Schlichter
unterstitzt die Parteien dabei, indem er die Verhandlung strukturiert und leitet. Ihm obliegt die nahere
Ausgestaltung der Verhandiung. Die versicherte Person sowie berufsrechtlich zur Verschwiegenheit
verpflichtete Berater kénnen an der Verhandlung teilnehmen.

d)  Finden die Parteien durch die Verhandlung keine einvemehmliche Losung der Haftungsfrage, so kann jede
der Parteien verlangen, dass der Schlichter seine Einschatzung zu deren rechtlicher Wirdigung in einer
begriindeten schriftlichen Stellungnahme niederlegt und den Parteien zur Verfugung stellt (das .Gutachten").
Das Gutachten soll den Parteien dienen, eine einvemehmliche Beilegung des Streits (ber den Fall zu
emeichen. Das Gutachten ist unverbindlich.

e) Die Parteien und der Schlichter werden auf einen méglichst ziigigen Abschluss der Schlichtung hinwirken.

Der Ablauf der Schiichtung wird im Ubrigen von den Parteien und dem Schiichter einvemnehmlich festgelegt.

Als Schiichter kommen Personen in Betracht, die von den Parteien und der versicherten Person unabhéngig sind
und die Befshigung zum Richteramt haben und Uber nachgewiesene Kenntnisse und Erfahrungen in der Leitung
auBergerichtlicher Streitbeilegungsverfahren sowie im Bereich der Organhaftung verfugen. Jede Partei kann
Vorschi#ge von anerkannten unabhéngigen wissenschaftiichen Einrichtungen im Bereich der auBergerichtlichen
Streitbeilegung wie zum Beispiel des Centrum fir Verhandlungen und Mediation e.V. an der Ludwig-Maximilians-
Universitat Minchen (cvm), dem Heidelberg Center for International Dispute Resolution an der Ruprecht-Karls-
Universitst Heidelberg oder vergleichbarer Einrichtungen einholen. K&nnen sich Versicherer und
Versicherungsnehmerin nicht auf eine Person einigen, wird diese auf Antrag einer Partel vom Prasidenten des
Deutschen Anwaltvereins e.V. (DAV) aus dem beschriebenen Personenkreis benannt.

Versicherungsschutz fiir die angemessenen Kosten der Schlichtung wird nach MaRgabe von 8.5 innerhalb eines
Sublimits von 100.000,00 EUR gewihrt. Eine Einstandspflicht des Versicherers fUr diese Kosten ist nur dann nicht
gegeben, wenn der Schlichter zu dem Ergebnis kommt, dass die Inanspruchnahme der versicherten
Person/Personen mutwillig und von vomherein ohne jegliche Erfolgsaussichten durch die Versicherungsnehmerin
erfolgte. Hierzu soll der Schlichter zum Abschluss seiner Tatigkeit gegeniber den Parteien schrifich Stellung
nehmen. In diesen Fillen trigt die Versicherungsnehmerin die vollen Kosten.

Das Gutachten ist hinsichtlich der rechtiichen Feststellungen, die dort getroffen werden, fOr keine der
Vertragsparteien bindend. Hiervon ausgenommen ist nur die Feststellung des Schiichters nach d Sétze 3 und 4.
Die Beschreitung des Rechtsweges zu den ordentlichen Gerichten ist durch die Schlichtung nicht ausgeschlossen.

6.2 Verteidigungskosten

6.2.1 Allgemeine Verteidigungskosten

Verteidigungskosten sind

a) die Verglitung des Rechtsanwalts nach MaBgabe einer mit Zustimmung des Versicherers getroffenen
Honorarvereinbarung, andemfalls nach MaBgabe des Rechtsanwaltsverglitungsgesetzes oder einer
auslandischen Kostenordnung,

b) die Vergltung und Entsché&digung von Sachversténdigen und Zeugen,

c) die Gerichtskosten,

d) die gegnerischen Kosten wie unter a) bis c),

e) die Kosten der Feststellung des Umfangs des Schadens durch externe Dienstleister,

f) andere Kosten der Sachverhaltsaufklarung, Schadenermittiung, Beweisermittiung, -sicherung und
_beibringung, die der Verteidigung oder der Schadenminderung dienlich sind (Forensische Dienstleistungen),
sofern der Versicherer der Auswahl des forensischen Dienstleisters und dem Umfang seiner Beauftragung
zugestimmt hat,

g) im Verfahrensrechtsschutz-Versicherungsfall auch
i. die Kosten des Verwaltungsverfahrens und des Strafvollstreckungsverfahrens,

ii. de in einem Emmittlungs- oder Strafverfahren gegen die versicherte Person einem Nebenidager
entstandenen Kosten, soweit sie von der versicherten Person mit Zustimmung des Versicherers
Ubernommen werden, um die Einstellung des Verfahrens trotz Fortbestehens hinreichenden
Tatverdachts zu emreichen,

ii.  erforderliche und angemessene Kosten eines Rechtsanwalts hinsichtlich 1.1.2 e),
h) Kosten eines Rechtsanwaltes im Sinne der 4.2 und 4.13.

6.2.2 Vorschriften fiir alle Verteidigungskosten

Verteidigungskosten sind in dem Umfang versichert, in weichem diese einer versicherten Person durch die
Verteidigung gegen einen Schadenersatzanspruch oder gegen einen Auskunfts- oder Unterlassungsanspruch oder
in einem Verfahren selbst entstehen oder ihr gerichtlich, behérdlich oder durch Vergleich, dem der Versicherer
zugestimmt hat, auferlegt werden.
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Sofern die Hohe der Verteidigungskosten nicht gesetzlich oder anders vorgeschrieben ist, sind sie im Umfang der
Erforderlichkeit und Angemessenheit versichert.
Interne Kosten der Versicherungsnehmerin oder eines Tochieruntemehmens sind nicht versichert.

6.3 Allokation

Wird im Haftpflicht-Versicherungsfall der Schadenersatzanspruch sowohl

a) gegen eine versicherte Person als auch eine nicht versicherte natirliche Person,

b) gegen eine versicherte Person als auch die Versicherungsnehmerin oder ein Tochteruntemehmen oder

c) wegen versicherter als auch nicht versicherter Sachverhalte

geltend gemacht, Ist der Teil des Schadenersatzanspruches versichert, der dem Haftungsanteil der versicherten
Person an dem Schadenersatz fir den Vermégensschaden, welcher den Versicherungsfall ausldst bzw. dem
Anteil fur versicherte Sachverhalte entspricht.

Im Falle von a) und b) tragt der Versicherer die gesamten Verteidigungskosten, soweit und solange eine
gemeinsame Verteldigung von denselben Rechtsanwalten durchgefithrt wird und ein Schadenersatzanspruch
wegen versicherter Sachverhalte geltend gemacht wird. Dies gilt nicht fur Anspriiche, die ganz oder teilweise in
den USA oder nach dem Recht der USA geltend gemacht werden und filr Anstellungsschadenersatzanspriiche.

In allen anderen Fillen erfolgt eine gesonderte Bestimmung des versicherten Anteils der Verteidigungskosten, die
den Umst&nden des jewsiligen Versicherungsfalles Rechnung trégt.

7 Ausschliisse

Ausschlusstatbestinde werden versicherten Personen untereinander nicht zugerechnet.

7.1 Wissentlichkeits- oder Vorsatzausschluss

7.1.1 Ausschluss wissentliche Pflichtverletzung (betreffend Haftpflicht-Versicherungsfall 1.1.1)

Vom Versicherungsschutz unter 1.1.1 ausgeschlossen sind Haftpflicht-Versicherungsfélle wegen
Inanspruchnahmen fur Schadenersatzanspriche, die auf einer wissentlichen (dolus directus) Pflichtverietzung der
in Anspruch genommenen versicherten Persan beruhen.

Besteht die Pfiichtverietzung allein in einer Verletzung von ausschlieflich auf Untemehmensebene von der
Versicherungsnehmerin oder einem Tochterunternehmen gesetztem Recht in Gestait von Satzungen.
Geschéftsordnungen, Richtiinien oder sonstigen Handlungsanweisungen, findet dieser Ausschluss keine
Anwendung, wenn die versicherte Person bei der Verletzung der Pflicht unter objektiver Abwé#gung aller
Umsténde, insbesondere auf der Grundlage angemessener Informationen, vemnftigerweise annehmen durfte,
zum Wohle der Gesellschaft zu handeln.

7.1.2 Ausschiuss vorsétziiche Handlung (betreffend Verfahrensrechtsschutz-Versicherungsfall 1.1.2)

Vom Versicherungsschutz unter 1.1.2 ausgeschlossen sind Verfahrensrechisschutz-Versicherungsfalle wegen
Verfahren, die auf einer vorsétzlichen (dolus directus oder dolus eventualis) Pflichtverletzung der verantwortlich
gemachten versicherten Person beruhen.

7.1.3 Leistung von Verteidigungskosten, Riickforderungsverzicht

Im Zweifel Gber das Vorliegen einer wissentiichen Pflichtverletzung oder vorsatzlichen Pflichtverletzung wird der
Versicherer Verteidigungskosten gewashren. Dies gilt auch, wenn der Anspruch auf Schadenersatz oder das
Verfahren auf eine Rechtsnorm gestiitzt wird, deren Voraussetzungen nur bei Vorsatz erfulit sein konnen.

Steht das Voriiegen einer wissentlichen Pflichtverletzung oder einer vorsétzlichen Pflichtverietzung fest, entfalit der
Versicherungsschutz. Als Feststellung gilt eine rechtskriiftige gerichtliche Entscheidung oder ein Eingesténdnis der
versicherten Person, aus der/dem sich die Tatsachen ergeben, welche die wissentliche oder vorsétzliche
Pflichtverletzung belegen.

Der Versicherer verzichtet im Falle der Feststellung einer wissentlichen oder vorsétzlichen Pflichtverletzung
gegeniiber den versicherten Personen auf eine Rlickforderung bereits geleisteter Verteidigungskosten.

Ein Verfahrensabschluss durch Strafbefehl fihrt nicht zur Riickforderung der strafrechtiichen Verteidigungskosten.

7.2 Ausschiuss vorherige Kenntnis, bereits angezeigte Pflichtverletzung

Vom Versicherungsschutz ausgeschlossen sind Versicherungsfélle wegen einer Pflichtverletzung, welche

a) der vom Versicherungsfall betroffenen versicherten Person zu dem im Versicherungsschein genannten
Kontinuitatsdatum als solche bekannt war. In Ermangelung einer Nennung im Versicherungsschein gilt als
Kontinuit4tsdatum der Beginn der Vertragslaufzeit dieses Versicherungsverirags oder

b) im Rahmen der Meldung eines Versicherungsfalls oder der vorsorglichen Anzeige von Umsténden, die zu
einem Versicherungsfall fihren kénnen, unter einem anderen D&O-Versicherungsverirag oder unter einer
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fruheren Versicherungsperiode dieses Versicherungsvertrages angezeigt wurde.

Vorbehaltich besonderer Vereinbarung gilt unter folgenden Voraussetzungen als Kontinuitétsdatum dieses
Vertrages der Abschluss der Vorpolice bzw. das dortige Kontinuitatsdatum:

a) dieser Vertrag schlieBt sich ohne zeitliche Unterbrechung an die Vorpolice an,
b) und ist schadenfrei

Der Versicherer verzichtet auf simtliche im Zusammenhang mit bekannten Sachverhalten stehende
Anzeigeobliegenheiten fir den Zeitraum nach dem Kontinuitatsdatum.

7.3 Ausschliisse bei Nichtausiibung eines Anfechtungs- oder Riicktrittsrechts, Ausschlussfrist

Steht dem Versicherer ein Recht zur Anfechtung wegen arglistiger Tduschung oder zum Ricktritt wegen einer
Anzeigepflichtverietzung zu, das er wegen 4.15 nicht austiben wird, gelten nachfolgende 7.3.1 — 7.3.3. Ziffer 9.1.1
findet keine Anwendung, d.h. die Anwendbarkeit der Ausschlisse ist nicht von der Représentanteneigenschaft
einer versicherten Person abhangig.

7.3.1 Ausschiuss arglistiger oder die Anzeigepflicht verlezender versicherter Personen

Vom Versicherungsschutz ausgeschlossen sind Versicherungsfélle wegen Inanspruchnahmen oder Verfahren, die
auf dem Gefahrumstand beruhen, in Ansehung dessen die das Anfechtungs- oder Ricktrittsrecht begrindende
Tauschung oder Anzeigepflichtverietzung begangen wurde. Dies gilt nur, insoweit eine Inanspruchnahme oder ein
Verfahren gegen eine versicherte Person gerichtet ist, die selbst die zur Anfechtung oder zum Rucktritt
berechtigende T4uschungshandiung oder Anzeigepflichtverletzung begangen hat.

7.3.2 Ausschluss aller Versicherungsfille betreffend arglistige versicherte Personen und versicherte
Personen mit Kenntnis der Arglist

Vom Versicherungsschutz ausgeschlossen sind bei arglistiger Tauschung zusétzlich zu 7.3.1 auch samtliche
anderen Versicherungsfille wegen Inanspruchnahmen oder Verfahren, die gegen eine versicherte Person
gerichtet sind, welche selbst die Tauschung vorgenommen hat.

Vom Versicherungsschutz ausgeschlossen sind bei arglistiger T4uschung aullerdem séimtliche Versicherungsfille
wegen Inanspruchnahmen oder Verfahren, die gegen versicherte Personen gerichtet sind, die Kenntnis von der
arglistigen Téuschung hatten, es sei denn, sie haben den Gefahrumstand, iber den getéiuscht wurde, unverzlglich
nach Kenntniserlangung angezeigt.

7.3.3 Ausschlussfrist fiir Versicherer

Der Versicherer kann sich auf die Ausschlisse der 7.3.1 und 7.3.2 nur innerhalb eines Monats seit
Kenntniserlangung von der Anzeigepflichtverieizung oder T&uschung berufen, wobei die den Ausschluss
tragenden Umsténde anzugeben sind. Der Versicherer darf nachtréglich weitere Umstdnde zur Begrindung
angeben, sofern die Monatsfrist noch nicht verstrichen ist.

7.4 Zusiitzliche Ausschliisse USA

7.4.1 Ausschluss Pensionskassen

Vom Versicherungsschutz ausgeschlossen sind Versicherungsfalle wegen Anspriichen und Verfahren, die ganz
oder teilweise in den USA oder nach dem Recht der USA geltend gemacht oder eingeleitet werden, wegen
Pflichtverietzungen bezlglich Vorschriften betreffend die Verwaltung von Pensionskassen, Renten-,
Gewinnbeteiligungs- oder anderen Wohlifahrts- oder Sozialprogrammen, beispielsweise des USA Employee
Retirement Income Security Act of 1974.

7.4.2 Innenverhéltnisausschiuss (betreffend Haftpflicht-Versicherungsfall 1.1.1)

Vom Versicherungsschutz unter 1.1.1 ausgeschlossen sind Hafipflicht-Versicherungsfélle wegen Anspriichen die
ganz oder teilweise in den USA oder nach dem Recht der USA geitend gemacht werden und die von oder im
Namen oder im Recht der Versicherungsnehmerin oder einem/s Tochteruntemehmen/s, einer Gesellschaft oder
Organisation, in welcher ein Fremdmandat gemaR 4.1 ausgetibt wird oder einer Person die bei einer solchen
Gesellschaft oder Organisation Organmitglied, Mitglied des Board of Directors oder Board of Executives, Officer
oder leitender Angestellter ist, geltend gemacht werden.

Dieser Ausschluss gilt nicht

a) sofern es sich um einen Anspruch wegen einer Pflichtverletzung handelt, der

i. im Wege einer Aktionarsklage und in der Eigenschaft als Aktionar im Namen und zur Durchsetzung von
Rechten der Versicherungsnehmerin oder eines Tochterunternehmens oder einer Gesellschaft oder
Organisation, in welcher ein Fremdmandat gemaR 4.1 ausge(ibt wird, geltend gemacht wird,

ii. won oder im Namen der Versicherungsnehmerin oder eines Tochteruntemehmens oder einer
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Gesellschaft oder Organisation, in welcher ein Fremdmandat gemaR 4.1 ausgeibt wird, aufgrund der
eigenen Insolvenz geltend gemacht wird,

ii. gegen eine versicherte Person erhoben wird, welche im Zeitpunkt der erstmaligen Inanspruchnahme in
keiner Funktion mehr tétig ist, welche die Eigenschaft als versicherte Person begrindet,

iv. in Form eines gegen eine versicherte Person gerichteten Anstellungsschadenersatzanspruches von
einer Person, welche bel einer Gesellschaft oder Organisation in welcher ein Fremdmandat gemaR 4.1
ausgelbt wird, Organmitglied, Mitglied des Board of Directors oder Board of Executives, Officer oder
leitender Angestellter ist, geltend gemacht wird oder

v.  von einer versicherten Person, welche Mitglied des Board of Directors eder Board of Executives, Officer
oder leitender Angesteliter einer Gesellschaft oder Organisation, in welcher ein Fremdmandat gemaf 4.1
ausgelibt wird, ist, geltend gemacht wird und auf Gesamtschuldnerausgleich oder Regress bezliglich
eines anderen unter diesem Versicherungsvertrag versicherten Schadenersatzanspruches gerichtet ist,

b) fur Verteidigungskosten.

7.4.3 Ausschiuss Securities Acts

Vom Versicherungsschutz ausgeschlossen sind Versicherungsfalle wegen Pfichtverietzungen bezlglicn der
Vorschriften des USA Securities Act of 1933 und des USA Securities Exchange Act of 1934 oder ihrer
Ergénzungen, Durchfihrungs- und Verwaltungsvorschriften sowie beziglich anderen in den USA geltenden
Rechts mit entsprechenden Regelungsgegensténden.

7.4.4 Umweltausschluss

Vom Versicherungsschutz ausgeschlossen sind Versicherungsfélle wegen Ansprichen und Verfahren, die ganz
oder teilweise in den USA oder nach dem Recht der USA geltend gemacht oder eingeleitet werden,

aufgrund von Schéden in Folge der Realisierung von Umweltgefahren sowie wegen Wiederherstellungskosten, die
damit in Zusammenhang stehen,

Als Umweligefahren gelten tatséchliche, angebliche oder befiirchtete Geféhrdungen oder Beeintréchtigungen
durch Substanzen, von denen eine schadliche Auswirkung oder ein Risiko fur die Umwelt ausgeht, insbesondere
Feststoffe, Flussigkeiten, gasformige oder thermische Reizstoffe, Verunreinigungen, Rauch, Dampf, RuB, Dunst,
Sauren, Alkali, Schmutz, Chemikalien, Abfallstoffe, Luftemissionen, Geruch, Abwasser, O, Olprodukte, infektidser
oder medizinischer Abfall, Asbest, Asbestprodukte, Schimmel, radioaktives oder anderes strahlendes Material und
Ger#iuschemissionen (Umweltschadstoffe).

Als Umweltgefahren gelten auch Erzeugung, Lagerung, Transport, Emission, Immission, Ausbreitung, Entfernung
oder sonstiger Umgang mit Umweltschadstoffen und Vorschriften, Anordnungen oder sonstige Regelungen
betreffend Umweltschadstoffe oder den Umgang mit diesen wie Tests, Uberwachung, Beseitigung, Einddmmung,
Behandlung, Entgiftung, Neutralisierung und jede Handlung zur Befolgung solcher Regelung.

8 Verfiigbarkeit der Versicherungsleistung

8.1 Versicherungssumme je Versicherungsfall

Die Verpflichtung des Versicherers fir samtliche fur einen Versicherungsfall zu erbringende Leistungen ist
begrenzt durch die im Versicherungsschein angegebene Versicherungssumme.

8.2 Versicherungssumme je Versicherungsperiode /| Maximierung

Die Verpflichtung des Versicherers fiir simtliche in einer Versicherungsperiode zu erbringende Leistungen ist
begrenzt durch die im Versicherungsschein angegebene Versicherungssumme.

Im Falle einer Maximierung dieser Versicherungssumme gilt diese nicht fir Sublimite und die Zusatzlimite gemé&g
481 und 4.8.2 und steht die Option zur Wiederauffillung der Versicherungssumme gemaR 8.3 nicht zur
Verfligung.

8.3 Option zur Wiederauffiillung der Versicherungssumme

Sofern keine Maximierung der Versicherungssumme vereinbart wurde, gilt:

Die Versicherungsnehmerin ist berechtigt, die Versicherungssumme - nicht aber Sublimite und Zusatzlimite -
gegen eine Zusatzprimie wieder aufzufilllen. Der Antrag kann einmal je Versicherungsperiode — hinsichtlich der
letzten Versicherungsperiode innerhalb dieser Versicherungsperiocde oder der Nachmeldefrist - gestellt werden.
Voraussetzung fir die optionale Wiederauffullung ist, dass sowoh! die Antragstellung als auch die Zahlung der
Zusatzpramie durch die Versicherungsnehmerin innerhalb von zwei Monaten ab der Meldung des ersten
Versicherungsfalls gemaR 1.1.1 oder 1.1.2 erfolgen.

Ziffer 8.1 bleibt unberihrt, weshalb in Bezug auf jeden einzelnen Versicherungsfall keine hohere als die dort
angegebene Versicherungssumme zur Verfigung steht.
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Anzurechnende
Versicherungsleistungen

Sublimite

VorstAG/DCGK- Selbstbohalte

Verkniipfung bei
Serienschiiden

Kein Versicherungsschutz unter der wiederaufgefiliten Versicherungssumme besteht fiir Versicherungsfalle,

welche

a) auf Umstanden beruhen, welche vor Wiederauffullung angezeigt und vom Versicherer als Anzeige von
Umsténden anerkannt wurden oder

b) auf einer Pfichtverletzung beruhen, welche der vom Versicherungsfall betroffenen versicherten Person vor
der Wiederauffillung der Versicherungssumme als solche bekannt war.

Bei Bestehen einer Exzedentenversicherung zu vorliegendem Versicherungsvertrag steht die wiederaufgefilite

Versicherungssumme zur Verfiigung, sobald die Versicherungssumme der Exzedentenversicherung vollstidndig

durch Zahlung verbraucht ist.

8.4 Anrechnung der Versicherungsleistungen auf die Versicherungssumme

Folgende Leistungen werden auf die Versicherungssumme angerechnet und stehen nicht zusétzlich zu dieser zur
Verfigung

a) Leistungen fir die Freistellung von begriindeten Schadenersatzanspriichen, einschlieflich Zinsen im Sinne
von 1.1.1, sowie von zivilrechtlichen Strafen im Sinne von 4.9.3,

b) allgemeine Verteidigungskosten und besondere Verteidigungskosten im Sinne der 4.4, 4.6.1, 4.6.3, 4.7 und
6.2,

c) Leistungen fur Gehalisfortzahlungen im Sinne von 4.6.2,

d) Public Relations-Kosten sowie Kosten einer Privatklage im Sinne von 4.12 und

e) Aufwendungen zur Abwendung und Minderung eines Schadens im Sinne des § 82 WG, sofern diese nicht
auf Weisung des Versicherers getétigt wurden.

Interne Kosten des Versicherers werden nicht auf die Versicherungssumme angerechnet.

Die unter a) — e) genannten Leistungen werden auf das perstinliche Zusatzlimit gem#0 4.8.2 angerechnet.

Zudem werden die unter b) genannten Verteidigungskosten auf das Zusatzlimit Verteidigung geméf 4.8.1
angerechnet.

8.5 Sublimite

Die Verpflichtung des Versicherers fir samtliche in einer Versicherungsperiode innerhalb eines Sublimits zu
erbringenden Leistungen ist begrenzt auf das jeweilige Sublimit. S&mtliche Sublimite stehen einmal je
Versicherungsperiode als Teil der Versicherungssumme und nicht zusatzlich zu dieser zur Verfugung.

Sublimite werden im Falle von 8.2 Abs. 2 nicht maximiert und im Falle von 8.3 nicht wiederaufgefUlit. Auch wird fir
sublimitierte Deckungsbausteine im Falle von deren Verbrauch unter 4.8 keine zusétzliche Versicherungssumme in
Bezug auf das jeweilige Sublimit gew&hrt.

8.6 Selbstbehalte, VorstAG-Selbstbehait

Im Versicherungsschein oder einer Besonderen Bedingung ausgewiesene Selbstbehalte gelten pro
Versicherungsfall. Die Versicherungssumme steht im Anschiuss daran zur Verflgung.

Versicherte Personen haben als Mitglied des Vorstandes oder Aufsichtsrates einer deutschen Aktiengesellschaft
entsprechend § 93 Abs. 2 Satz 3 des deutschen Aktiengesetzes und 3.8 des Deutschen Corporate Govemance
Kodex einen Selbstbehalt nach Mafigabe der Besonderen Bedingung Organmitglieder-Selbstbehalt oder VorstAG-
Selbstbehalt zu tragen, sofem diese vereinbart wurde,

Selbstbehalte dorfen, mit Ausnahme des VorstAG-Selbstbehalts oder Organmitglieder-Selbstbehalts, nicht
anderweitig versichert werden.

8.7 Serienschadenkiausel

8.7.1 Einheitlicher Versicherungsfall

Alle Versicherungsfalle, denen dieselbe Pflichtverletzung zugrunde liegt, gelten unabh#ngig von der Anzahl der
Inanspruchnahmen und Verfahren als derselbe Versicherungsfall.

Dies gilt auch fiir Versicherungsfalle, denen mehrere, von einer oder mehreren versicherten Personen begangene
Pflichtverietzungen zugrunde liegen, wenn diese fiir denselben Vermgensschaden urséchlich oder Gegenstand
desselben Verfahrens oder sachlich und zeitlich eng miteinander verbundenen sind.

8.7.2 Zuordnung des Versicherungsfalls

BROKFZ820160616_141829_\1.docx
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Zeitliche Zuordnung

Subsidiaritat

Qualifizierte Subsidiaritdt

Mehrfachversicherung Chubb

Représentantenbegriff

AbschlieBende Anzeigepfiicht

Ein Versicherungsfall gilt als alleine in dem Zeitpunkt eingetreten, in dem
a) die erste Inanspruchnahme erfolgt, das erste Verfahren eingeleitet wird oder Versicherungsschutz

auslésende Ereignisse im Sinne der 1.1.2 e), 4.2, oder 4.13 erstmals eintreten oder
b) die zum Versicherungsfall fihrenden Umsténde erstmals

i.  unter einem D&0-Versicherungsvertrag angezeigt oder
ii. Gegenstand eines vor Beginn der Vertragslaufzeit anhéngigen Gerichts-, Verwaltungsstreit- oder
Strafprozessverfahrens

wurden,

je nachdem, welcher der friheste dieser Zeitpunkte ist.

8.8 Anderweitige Versicherung

8.8.1 Anderweitige Versicherung, Summen- und Konditionendifferenzdeckung

Soweit unter vorliegendem Versicherungsvertrag zu erbringende Leistungen auch unter einem anderweitigen
Versicherungsvertrag gleich welchen Versicherungsnehmers zugunsten einer unter vorliegendem Versicherungs-
vertrag versicherten Person versichert sind, wird Deckung unter vorliegendem Versicherungsvertrag nur im
Anschluss an Leistungen unter dem anderweitigen Versicherungsvertrag gewdhr. Ziffer 4.11 (Vorieistung bei
anderweitiger Versicherung) bleibt unberiihrt.

In Ergénzung hierzu wird Versicherungsschutz neben den Leistungen des anderweitigen Versicherungsvertrags
auch gewdhrt, soweit der bedingungsgeméfie Deckungsumfang unter vorliegendem Versicherungsvertrag (ber
den des anderweitigen Versicherungsvertrags hinausgeht.

Bezlglich 4.7.5 (Verteidigungskosten bei Personen- und Sachschéden) wird Deckung unter vorliegendem
Versicherungsvertrag bei Bestehen eines anderweitigen Versicherungsvertrags nicht gewdhrt (qualifizierte
Subsidiaritat).

8.8.2 Kumulklausel

Besteht in einem Versicherungsfall gleichzeitig Versicherung unter einem anderen D&0O-Versicherungsvertrag der
Chubb Insurance Company of Europe SE oder einem anderen Konzemuntemehmen der The Chubb Corporation,
New Jersey, USA, reduzieren Leistungen unter dem anderen Versicherungsvertrag in entsprechendem Umfang
die Leistungspfiicht des Versicherers unter vorliegendem Versicherungsvertrag fiir diesen Versicherungsfall.

9 Anzeigepflichten, Verhalten im Versicherungsfail, Obliegenheitsverietzungen
9.1 Anzeigepflichten

9.1.1 Reprisentantenklausel

In Abweichung von § 47 VVG sind hinsichtlich vorvertraglicher Anzeigepflichten nur die Kenntnis und das
Verhalten folgender Personen der VVersicherungsnehmerin und Tochterunternehmen zu beriicksichtigen:
Vorstandsvorsitzender, Aufsichtsratsvorsitzender, Finanzvorstand, Geschéftsfihrer oder Mitglieder entsprechender
Organe nach ausléndischen Rechtsordnungen sowie Leiter der Rechtsabteilung oder Trager einer entsprechenden
Funktion und der Unterzeichner des Antragsfragebogens.

Diese Bestimmung gilt nicht im Falle des Eintritts eines Versicherungsfalls und hinsichtich anderer
Obliegenheitsverletzungen.

9.1.2 Anzeigeobliegenheiten wihrend der Vertragslaufzeit

Erangt eine versicherte Person wéhrend der Vertragslaufzeit Kenntnis davon, dass der Versicherer (ber einen
wesentlichen Gefahrumstand getduscht wurde, um ihn zur Eingehung oder Verldngerung des Versi-
cherungsvertrages zu veranlassen, hat sie den Gefahrumstand, Ober den getéuscht wurde, unverzlglich nach
Kenntniserlangung dem Versicherer anzuzeigen.

9.1.3 Anzeigepfiichtige Gefahrerhéhungen wihrend einer Versicherungsperiode

Allein folgende wéahrend einer Versicherungsperiode eintretende Umstande gelten als Gefahrerhthung und sind
dem Versicherer unverziiglich anzuzeigen:

a) Neubeherrschung der Versicherungsnehmerin sowie Verschmelzungen,
b) Antrag auf Eréffnung eines Insolvenzverfahrens Gber das Vermégen der Versicherungsnehmerin,

c) der Beschluss, mit der Versicherungsnehmerin oder einem Tochieruntemehmen einen Bbrsengang oder eine
Kapitalerhthung der Versicherungsnehmerin oder eines Tochteruntemehmens durch Ausgabe neuer Aktien
an einer Brse durchzuflihren,

d) der Beschluss, Wertpapiere oder Stellvertreterzertifikate derselben (einschliefilich Depositary Receipts) der
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Kiindigungsverzicht

Anzeige Versicherungsfall

Mitwirkung im
Versicherungsfall

Rechtsfolgenbelehrung

Kontaktdaten Anzeigen

Schadenabwicklungs-
unternehmen Rechtsschutz

Versicherungsnehmerin oder eines Tochteruntemehmens in den USA an einer Borse, auerborslich oder im
Wege eines private placement zu handeln bzw. in Verkehr zu bringen und

e) Hinzukommen eines Tochteruntemehmens im Sinne von 3.2.2,

Das Kundigungsrecht des Versicherers geman § 24 VVG wird abbedungen.. § 23 Abs. 1 VVG findet auf diesen
Vertrag keine Anwendung.

9.1.4 Risikoinformationen zur Versicherungsvertragsverldngerung

Die Versicherungsnehmerin hat dem Versicherer rechtzeitig vor Beginn einer neuen Versicherungsperiode die
angeforderten Risikoinformationen zu liefern.

9.2 Verhalten im Versicherungsfall

Die versicherten Personen, die Versicherungsnehmerin und die Tochterunternehmen sind verpflichtet, jeden
Versicherungsfall dem Versicherer unverztglich und in Textform anzuzeigen, wahrend einer Nachmeldefrist
eintretende Versicherungsfélle auBerdem spatestens vor deren Ablauf,

Die versicherten Personen, die Versicherungsnehmerin und die Tochteruntemehmen sind verpflichtet, den
Versicherer laufend ber die Verteidigung zu informieren. Im Rahmen des Zumutbaren haben sie dem Versicherer
in dem Umfang Mitwirkung zu leisten, insbesondere Auskunft zu erteilen, Einsicht zu gew#hren und
Dokumentation und Beweismittel zur Verfligung zu stellen, wie dies vom Versicherer gefordert wird oder fir die
Verteidigung oder die Bearbeitung des Versicherungsfalls von Bedeutung ist, gleich, wer die Verteidigung
durchfuhrt.

9.3 Rechtsfolgen bei Obliegenheitsverietzung

Wird eine vertragliche Obliegenheit oder eine gesetzliche Obliegenheit vorsétzlich verletzt, ist der Versicherer
gegenlber den vorsatzlich handelnden versicherten Personen nicht zur Leistung verpflichtet. Bei grob fahriéssiger
Veretzung einer Obliegenheit ist der Versicherer berechtigt, seine Leistung gegeniiber den so handelnden versi-
cherten Personen in einem jeweils der Schwere des Verschuldens entsprechenden Verhaltnis zu kiirzen. Weist die
eine Obliegenheit verletzende versicherte Person oder wen sonst die Obliegenheit trifft nach, dass die
Obliegenheit nicht grob fahrisssig verletzt wurde, bieibt der Versicherungsschutz uneingeschrankt bestehen.

Der Versicherer ist auch zur Leistung verpflichtet, soweit die Verletzung der Obliegenheit weder fir den Eintritt
oder die Feststellung des Versicherungsfalls noch fir die Feststellung oder den Umfang der Leistungspflicht des
Versicherers urstichlich ist. Das gilt nicht, wenn die versicherte Person oder wen sonst die Obliegenhait trifft die
Obliegenheit arglistig verletzt hat.

Die vorstehenden Bestimmungen gelten unabh&ngig davon, ob der Versicherer ein ihm zustehendes
Kundigungsrecht ausibt. Die Regelungen betreffend den Verzicht auf die Ausiibung der Rechte zur Anfechtung
und zum Rucktritt bei T4uschung und Anzeigepflichtverletzung gemaR 4.15 und diesbezigliche Ausschiisse
gem&R 7.3 bleiben unberiihrt.

10 Anzeigen und Willenserkldrungen
10.1 Adressat, Schadenabwicklungsunternehmen

10.1.1 Adressat

Vorbehaltlich 10.1.2 sind alle Versicherungsfélle und weiteren fiir den Versicherer bestimmte Anzeigen und
Erkl&rungen in Textform an die

Chubb Insurance Company of Europe SE, Direktion fir Deutschland
Grafenberger Allee 295, D-40237 Diisseldorf

Zu richten, und zwar: Anzeige von Versicherungsféllen: Schadenabteilung
Sonstige Anzeigen und Erklarungen: Chubb Specialty Insurance.

10.1.2 Schadenabwicklungsunternehmen

Verfahrensrechtsschutz-Versicherungsflle kénnen an die

InterEurope AG European Law Service
Hansaallee 249 - 40549 Disseldorf
als unabhangiges Schadenabwicklungsunternehmen fur Strafrechtsschutz zur Bearbeitung abgegeben werden.

10.2 Bevollmichtigung
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Mit Abschluss dieses Versicherungsvertrages erklart die Versicherungsnehmerin, fiir alle Tochterunternehmen und
versicherten Personen zur Abgabe und zum Empfang von diesen Versicherungavertrag betreffenden
Willenserklirungen bevollméachtigt zu sein.

11 Rechtliches, anwendbares Recht, Gerichtsstand

11.1 Berechtigte

Die Rechte aus dem Versicherungsvertrag stehen den versicherten Personen zu. Im Umfang der Freistellung
gehen diese Rechte auf das freistellende Unternehmen tber. In anderen Fallen ist die Versicherungsnehmerin
ohne Zustimmung der versicherten Person nicht zur Annahme der Leistung des Versicherers befugt.

11.2 Geltendmachung von Rechten

Jede versicherte Person kann ihre Rechte gegenliber dem Versicherer auch ohne Zustimmung der Versi-
cherungsnehmerin gerichtlich und auRergerichtlich auch dann geltend machen, wenn sie nicht im Besitz des
Versicherungsscheins ist. Der Versicherungsschein ist der versicherten Person auf Verlangen im Versicherungsfall
auszuhéndigen.

11.3 Vertragsgestaitung

Samtliche Gestaltungs- und anderen Rechte bezUglich der Eingehung, Abznderung und Beendigung dieses
Versicherungsvertrages bleiben bei der Versicherungsnehmerin.

11.4 Abtretung

Eine Abtretung des Freistellungsanspruches an den geschadigten Dritten durch die versicherte Person ist zul4ssig.
Eine anderweitige Abtretung oder Verpfandung von Anspriichen aus diesem Versicherungsvertrag ist vor ihrer
endgiltigen Feststellung unzulassig.

11.5 Bedingungskontinuitiit

Wird vorliegender Versicherungsvertrag mit vom Versicherer veranlassten Bedingungseinschrénkungen
fortgesetzt, so finden fiir einen wihrend der Vertragslaufzeit eintretenden Versicherungsfall, welcher auf einer vor
Wirksamkeit der Bedingungseinschrénkungen begangenen Pflichtverletzung beruht, insgesamt nur die
Versicherungsbedingungen Anwendung, welche unmittelbar vor der letzten Bedingungseinschrinkung fir diese
Pflichtverletzung galten. Auf die Zuordnung des Versicherungsfalls zu einer Versicherungsperiode und die
anwendbaren Versicherungssummen hat dies keinen Einfluss. Die Bedingungskontinuitat findet nur dann
Anwendung, wenn der Versicherungsfall unter den vor der Bedingungseinschréinkung  geltenden
Versicherungsbedingungen auch versichert gewesen wire.

Eine Reduzierung der Versicherungssumme, der Zusatzlimite oder der Sublimite gilt nicht als
Bedingungseinschrénkung im vorstehenden Sinne.

Diese Besitzstandsklausel gilt nicht far die Regelungen zur Maximierung der Versicherungssumme gemal 8.2
Abs. 2 und Wiederauffiillung der Versicherungssumme gemaf 8.3.

Von dieser Besitzstandsklausel kann in folgenden Versicherungsperioden nicht zulasten der
Versicherungsnehmerin, der Tochterunternehmen und der versicherten Personen abgewichen werden.

11.6 Anwendbares Recht und Gerichtsstand

Alle Streitigkeiten bezuglich dieses Versicherungsvertrags und seiner Wirksamkeit sind ausschlieRlich nach dem
Recht der Bundesrepublik Deutschland zu entscheiden. AusschlieRlicher Gerichtsstand ist Dasseldorf.

11.7 Wahrungsumrechnung

Unter diesem Versicherungsvertrag zu erbringende Leistungen, die in anderer Wahrung als der im
Versicherungsschein angegebenen festgelegt sind, sind in diese im Versicherungsschein angegebene Wihrung
umzurechnen. Es gilt der am Tag der Bestimmung des Schadenersatzbetrages durch endgiltiges Urteil oder
Vergleich bzw. der am Tage der Falligkeit anderer Leistungen von der Europdischen Zentralbank veréffentlichte
Umrechnungskurs,

11.8 Beschwerden

Beschwerden kénnen auBer an den Versicherer auch an die Bundesanstalt fir Finanzdienstieistungsaufsicht
(BAFin), Sektor Versicherungsaufsicht, Graurheindorfer StraBe 108, 53117 Bonn, gerichtet werden.
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